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Definicje:
Ilekro¢ w niniejszych Ogoélnych Warunkach Zakupu (,,0WZ") uzyto wskazanych ponizej
poje¢, majq one nastepujace znaczenia:

Podmiot Powigzany Podmiot, ktéry (a) kontroluje dang strone, (b) jest
przez nig kontrolowany, (c) jest kontrolowany
przez ten sam podmiot, co ona, lub (d) znajduje
sie wraz z nig pod wspdlng kontrolg tych samych
0s6b fizycznych. W rozumieniu poprzedniego
zdania kontrola oznacza bezposrednie lub
posrednie posiadanie wiekszosci udziatow lub praw
gtosu (lub tez moznos¢ ksztattowania polityki
finansowej i biznesowej).

Kupujacy Kazda spotka z Grupy Brose, ktéra zawarta Umowe
Dostawy z Dostawca.

Narzedzia Kupujacego Wszystkie Narzedzia nalezace do Kupujgcego lub
jego klientdw, ktora sg wykorzystywane do dostaw
Towardw Kupujgcemu, w tym wszystkie akcesoria,
wszelkie naprawy i wymiany, dodatki, osprzet
dodatkowy, wyposazenie i materiaty.

Komponent Komponent Towarow, ktory nie jest wytwarzany
przez samego Dostawce, lecz jest nabywany
przezen od podwykonawcy.

Towar Wadliwy Towar niespetniajgcy wymagan okreslonych w
punkcie X (a).
Umowa Dostawy Kazde Zamodwienie przyjete przez Dostawce w

trybie punktu I (b) niniejszych OWZ, lub zawarta
w inny sposéb umowa na dostawe Towardw lub
$wiadczenie ustug.

Termin Dostawy Konkretnie zdefiniowany czas dostawy Towardw
okreslony w Zaméwieniu lub Zleceniu Dostawy lub
w inny sposob uzgodniony miedzy stronami.

Towary Materiaty Produkcyjne, Sprzet Produkcyjny, a
takze inne produkty, materiaty, czesci,
komponenty, systemy i ustugi z nimi powigzane,
oraz inne $wiadczenia Dostawcy na rzecz
Kupujgcego.

Incoterms Klauzule handlowe publikowane przez
Miedzynarodowa Izbe Handlowa (International
Chamber of Commerce), w wersji obowigzujgcej w
momencie zawarcia Umowy Dostawy. Klauzule te
dostepne sg w ramach Instrukcji Obstugi
Logistycznej Zamdwien Brose (Brose Procurement
Logistics Manual) na stronie www.brose.com w
zaktadce Purchasing > Download > Handbooks/
Templates, lub tez na zadanie od Kupujacego.

Prawa Wtasnosci Przemystowej Wszelkie patenty, prawa do wzoréw
przemystowych i uzytkowych, znaki towarowe,
prawa autorskie i inne prawa wtasnosci
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intelektualnej.

Informacje Wszystkie rysunki projektowe, montazowe,
komponentowe i instalacyjne, protokoty testow,
zapisy i wyniki testéw, dokumenty oraz inne dane
odnoszace sie do Towardw i Narzedzi, a takze
catos¢ wiedzy technicznej i handlowej pochodzacej
z rysunkow, Specyfikacji, projektow badz innych
danych lub dokumentéw poufnych.

Zamdwienie Oferta Kupujgcego skierowana do Dostawcy
dotyczaca dostawy Towardw lub Swiadczenia
ustug, w formie pisemnej lub elektronicznej, a
takze wszelkie jej zmiany.

Sprzet Produkcyjny Urzadzenia mechaniczne, urzgdzenia produkcyjne,
wyposazenie, aparatura kontrolno-pomiarowa,
urzadzenia do transportu poziomego oraz
zwigzane z nimi ustugi.

Materiat Produkcyjny Towary wykorzystywane w produktach do
pojazdow lub innych produktach Brose.

Prawo Zakupu Nieodwotalne prawo Kupujgcego, z ktérego moze
skorzysta¢ w dowolnym momencie, do zakupu od
Dostawcy Narzedzi, ktore sg niezbedne do
produkcji Towaru przeznaczonego dla Kupujgcego.

Zlecenie Dostawy Oswiadczenie sktadane przez Kupujgcego wobec
Dostawcy, na podstawie ktorego Kupujacy
zamawia u Dostawcy okreslong ilos¢ Materiatu
Produkcyjnego ze wskazaniem Terminu Dostawy,
w tym ewentualnie godziny, oraz jej miejsca.

Specyfikacje Rysunki, specyfikacje, standardy Brose oraz inne
wymagdania dotyczgce Towardw.

Dostawca Strona, do ktdrej kierowane jest Zamowienie,
ktéra dostarcza Towary, lub ktéra zawiera Umowe
Dostawy.

Narzedzia Wszystkie narzedzia i urzadzenia, w tym caty

osprzet, jak np. szablony, matryce, przyrzady, w
tym pomiarowe i mocujgce, formy, wzorce i
Zwigzane z nimi oprogramowanie, rysunki oraz
inne powigzane dokumenty, ktére sg niezbedne do
produkcji Towarow.
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L. Zakres obowiazywania i zawarcie umowy
(a) OWZ, w tym stosowne zmiany do OWZ zawarte w poszczegdinych Umowach Dostawy, majg
zastosowanie do zakupu Towardw przez Kupujgcego od Dostawcy i Podmiotow Powigzanych z
Dostawca.

(b) Zamoéwienie i OWZ uwaza sie za przyjete przez Dostawce lub Podmioty Powigzane z Dostawca
w catosci i bez zmian, jesli Dostawca lub dany Podmiot Powigzany z Dostawcg przyjmie Zamoéwienie
w formie pisemnej lub drogg elektroniczng badz rozpocznie realizacje dostaw lub ustug bedacych
jego przedmiotem. Do Umowy Dostawy zastosowanie majg wytgcznie OWZ Kupujgcego. Odmienne
warunki Dostawcy sg wigzace wylgcznie na podstawie podpisanego przez Kupujgcego ich
pisemnego potwierdzenia. Odbidr Towaréw lub dokonanie ptatnosci za Towary przez Kupujgcego
nie stanowi przyjecia jakichkolwiek odmiennych warunkéw, chyba Zze zostaly one wcze$niej
zaakceptowane na piSmie przez Kupujgcego.

(c) Kupujacy moze wycofa¢ Zamodwienie w dowolnym czasie przed jego pisesmnym potwierdzeniem
przez Dostawce, bez ponoszenia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci z tego tytutu wobec Dostawcy.
Zamowienie nie stanowi przyjecia oferty Dostawcy, chyba Ze jej przyjecie zostanie wprost w
Zamowieniu wyrazone. Przyjeciem oferty Dostawy nie jest takze odniesienie sie do niej w
Zamowieniu, jesli brak w nim jest dodatkowych os$wiadczen Kupujacego o catkowitym lub
czesciowym przyjeciu przez niego oferty i jej warunkoéw. TreS¢ oferty Dostawcy staje sie
elementem Umowy Dostawy tylko w takim zakresie, w jakim zostata przyjeta przez Kupujgcego w
Zamodwieniu i w jakim nie stoi w sprzeczno$ci z innymi postanowieniami niniejszych OWZ oraz
trescig Zamdwienia Kupujgcego.

(d) Po ich przyjeciu przez Dostawce niniejsze OWZ bedg obowigzywac takze wobec obecnych i
przysztych Podmiotéw Powigzanych z Dostawcg. Dostawca potwierdza i zapewnia, Zze posiada
uprawnienie do zaciggania wigzgcych zobowigzan w imieniu Podmiotéw Powigzanych.

II.  Ilosci, terminy oraz zmiany
(a) Ilosci i terminy dostaw okres$lane sg wylacznie w Zamowieniach lub Zleceniach Dostawy.
Dostawca musi zapewni¢ wystarczajgce moce produkcyjne, by dostarczy¢ ilosci prognozowane oraz
ilosci zamawiane w Zamodwieniach lub Zleceniach Dostawy. W zakresie Materiatéw Produkcyjnych
zobowigzanie Kupujgcego do zakupu w zwigzku ze Zleceniami Dostawy jest ograniczone do
czterech (4) tygodni produkcji Towaréw bedgcych wyrobami gotowymi i o$miu (8) tygodni zapasu
surowcow, liczac bez przerw od daty ostatniego Zlecenia Dostawy, chyba ze w danym Zleceniu
Dostawy uzgodniono co innego. Ilosci, ktére wykraczajg poza zakresy czasowe, okreslone w zdaniu
poprzednim, uwaza sie z niewigzace prognozy ilosciowe, a Kupujgcy nie odpowiada za zwigzane z
nimi koszty. Zlecenia Dostawy podlegaja wymogom Umowy Dostawy. Zlecenie Dostawy jest
wigzgce dla Dostawcy. Nie dotyczy to sytuacji, gdy Dostawca odmdwi na pismie realizacji Zlecenia
Dostawy w ciggu trzech (3) dni roboczych od jego wptyniecia ze wzgledu na nieracjonalne
oczekiwania ilosciowe lub terminy dostaw, podajac najszybszy mozliwy zastepczy Termin Dostawy.

(b) Kwestie dotyczace terminu oraz ilosci stanowig istotne elementy Umowy Dostawy. Kupujacy
nie jest zobowigzany do przyjecia Towaru dostarczonego przed Terminem Dostawy. Dostawca
ponosi ryzyko utraty i uszkodzenia Towaru dostarczonego przed Terminem Dostawy. Kupujacy jest
uprawniony do zwrotu nadwyzki dostaw na koszt i ryzyko Dostawcy; w szczegolnosci koszty te
obejmuja m.in. koszty opakowania, przetwarzania, sortowania, przechowania i transportu.

(c) W przypadku Zlecen Dostawy Kupujgcy moze odroczy¢ Terminy Dostaw do trzech (3) miesiecy,
co nie uprawnia Dostawcy do zmiany ceny Towaru, zwrotu kosztdw ani uzyskania odszkodowania.

(d) Kupujacy zastrzega sobie prawo do zadania zmian w Towarach, rysunkach, Specyfikacjach i
procesach logistycznych (np. w opakowaniu i wysylce) w dowolnym momencie. Dostawca
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niezwtocznie, a najpozniej w ciggu dziesieciu (10) dni roboczych od otrzymania zgdania zmiany,
przedstawi skutki takiej zmiany dla ceny i Terminu Dostawy, przedktadajac kalkulacje (podziat
kosztéw) i w razie potrzeby inne niezbedne dokumenty. W uzasadnionych przypadkach Kupujacy
i Dostawca mogg uzgodni¢ dtuzszy termin w tym zakresie. Jesli w zwigzku z dang zmiang konieczna
bedzie zmiana ceny lub Terminu Dostawy, Kupujgcy i Dostawca wspdlnie uzgodnig odpowiednie
zmiany w Umowie Dostawy.

(e) Dostawca, bez uprzedniej pisemnej zgody Kupujgcego, nie moze zastepowac materiatdw ani
zmieniac¢ miejsca produkcji, procesu produkcyjnego i Specyfikacji Towardw.

III. Pakowanie i wysyika

(@) Towar musi by¢ odpowiednio zapakowany, oznaczony i wystany z zachowaniem nalezytej
starannosci w taki sposdb, by zagwarantowac jak najnizsze koszty transportu przy zachowaniu
terminowosci dostawy. Opakowania, opakowania zewnetrzne, materiaty pomocnicze do pakowania
oraz elementy do skladowania Towardw nie mogg zawiera¢ Zzadnych niebezpiecznych, w
szczegodlnosci radioaktywnych, substancji i muszg by¢ wykonane z materiatéw nadajgcych sie do
recyklingu, chyba ze zawarto umowe na zwrot opakowan lub dostepny jest system odbioru
elementéw do sktadowania Towardw. Nalezy stosowac sie do wszystkich obowigzujgcych ustaw i
przepiséw dotyczacych transportu.

W odniesieniu do Materiatéw Produkcyjnych stosuje sie , Instrukcje Obstugi Logistycznej Zamdwien
Brose" (dostepnej pod adresem www.brose.com w zakiadce Purchasing > Download >
Handbooks/ Templates, lub tez na Zzadanie od Kupujgcego). Instrukcja Obstugi Logistycznej
Zamowien Brose obowigzuje w wersji aktualnej, chyba ze Dostawca wyrazit sprzeciw na pismie w
ciggu 14 dni kalendarzowych od otrzymania informaciji o jego aktualizacji. W razie odrzucenia przez
Dostawce zaktualizowanej wersji Instrukcji Obstugi Logistycznej Zamdwien Brose w pisemnym
oSwiadczeniu skierowanym do Kupujgcego w terminie 14 dni kalendarzowych od otrzymania
informacji o jej aktualizacji, obowigzuje jej poprzednia wersja. Dostawca oznacza Towar, materiaty
opakowaniowe i opakowanie zgodnie z instrukcjami Kupujgcego, wszelkimi wymogami prawnymi
i standardami obowigzujgcymi w branzy motoryzacyjnej. O ile w Umowie Dostawy nie uzgodniono
inaczej, Oznaczenia, dokumenty towarzyszace dostawie Towardw oraz zawiadomienie
elektroniczne powinny by¢ zgodne z Instrukcjg Obstugi Logistycznej Zamoéwien Brose.

(b) Dostawca niezwtocznie pozyska wszystkie kompletne dokumenty i inne informacje, ktore sa
wymagane zgodnie z przepisami celnymi lub innymi obowigzujgcymi ustawami i przepisami, a w
szczegodlnosci dokumenty dotyczgce zwrotu cla, dokumenty dotyczace krajowej kontroli eksportu,
Swiadectwa pochodzenia oraz wszelkie inne informacje dotyczace preferencyjnego lub handlowego
pochodzenia Towardw i materiatdw, ktdre sg w nich zawarte. O ile jest to konieczne do celow
celnych, Dostawca wystawi fakture handlowg w dwdch egzemplarzach. W przypadku dostaw
bezptatnych Dostawca deklaruje Towary ze wskazaniem warto$ci nominalnej i dopiskiem ,, Tylko
dla potrzeb celnych” (For Custom Purposes Only). Na fakturze nalezy poda¢ uzasadnienie dla
dostawy bezptatnej (np. bezptatna przesytka probek).

IV. Ceny, warunki ptatnosci i dostaw

Ceny i warunki ptatnosci okreslone s w Umowie Dostawy lub w Zamdwieniu. W braku odmiennych
uzgodnien wszystkie ceny sg cenami netto, do ktérych w stosownych wypadkach doliczany bedzie
podatek od wartosci dodanej nalezny zgodnie z prawem od Dostawcy. Kupujacy ponosi optaty i
niezbedne koszty podmiotu $wiadczgcego ustugi ptatnicze, z ktdrych korzysta, za$ Dostawca jako
odbiorca ptatnosci ponosi wszystkie inne opfaty i koszty. Wszystkie dostawy sg realizowane na
warunkach DAP (Incoterms) ze wskazanym punktem docelowym, chyba ze uzgodniono inaczej.
Wszystkie ceny i warunki okreslone w Umowie Dostawy obowigzujg w momencie odbioru Towaréw
przez Kupujacego. Terminowosc¢ zaptaty jest oceniana wedle daty zainicjowania realizacji ptatnosci
przez Kupujacego. Terminy ptatnosci rozpoczynajg bieg w dniu otrzymania Towardw przez
Kupujgcego.

Indeks: 100 Strona 5/18 Wersja: styczen 2023

The copying, use, distribution or disclosure of the confidential and proprietary
information contained in this document(s) is strictly prohibited without prior written
consent. Any breach shall subject the infringing party to remedies. The owner reserves
all rights in the event of the grant of a patent or the registration of a utility model or
design.

Bezwzglednie zakazuje sie powielania, wykorzystywania, przekazywania i ujawniania
zawartych w tym dokumencie/dokumentach informacji poufnych i zastrzezonych bez
uprzedniej pisemnej zgody. Naruszenia w tym zakresie rodza obowigzek naprawienia szkody.
W przypadku udzielenia patentu lub rejestracji wzoru uzytkowego wszelkie prawa pozostajg
zastrzezone.


http://www.brose.com/

brose

Technik fir Automobile

Ceny w Umowie Dostawy to ceny ostateczne, ktére nie podlegajg zmianie, stanowigc cene tgczna
za wyprodukowanie i dostawe Towaru. Dostawca nie jest uprawniony do zmiany cen i/lub zadania
dodatkowych kosztow jakiegokolwiek rodzaju bez uprzedniej wyraznej pisemnej zgody
Kupujgcego. Faktury Dostawcy winny by¢ zgodne z obowigzujgcymi wymogami dotyczgcymi
fakturowania, ktore wynikajg z przepisow prawa i zawartych umow. Jesli Dostawca spdzni sie z
wystawieniem faktury lub dostawg Towaru lub dostarczy Wadliwy Towar, Kupujgcy ma prawo
wstrzymac zaptate ceny zakupu do czasu wypetnienia przez Dostawce jego zobowigzan umownych.
W zakresie dozwolonym przez prawo Kupujgcy bedzie realizowat ptatnosci w formule
samofakturowania w miejsce faktur Dostawcy. W tym zakresie zawarta zostanie odrebna umowa.

V. Analizy wartosci i kosztow
Na zadanie Kupujgcego Dostawca bedzie sporzadzat analize wartosci i kosztow Towardw
korzystajgc z pomocy odpowiednio wykwalifikowanego personelu. W tym celu Dostawca ujawni
Kupujgcemu wszystkie koszty w formie szczegdtowego zestawienia kosztdw zgodnie z formatami
podziatu kosztéw Brose i przekaze takie zestawienie Kupujgcemu.

VI. Potracenie
Oprocz potracenia przystugujgcego na podstawie obowigzujgcych przepisow prawa Kupujacy ma
prawo do potrgcania wierzytelnosci z innych Uméw Dostawy zawartych z Dostawca.

VII. Ryzyko i wlasnos$¢ Towaru
Przejscie wiasnosci Towaru i ryzyka jego przypadkowej utraty, zniszczenia lub uszkodzenia
nastepuje w miejscu i czasie okreslonym w Umowie Dostawy.

VIII. Jakosc i kontrola

(a) Podczas opracowywania (prac rozwojowych) i produkcji Towaréw Dostawca bedzie stosowac
sie do najnowszego stanu techniki oraz przestrzega¢ wszystkich norm jakoSciowych, przepisow
prawnych i innych wymogdédw umownych. W przypadku Materiatdw Produkcyjnych Dostawca
dodatkowo bedzie przestrzegat wymagan klientdw Kupujgcego, wymogdw IMDS oraz ,,Przepiséw
dotyczacych zapewnienia jakosci zakupionych czesci” Brose dostepnych pod adresem
www.brose.com w zaktadce Purchasing > Download > Handbooks/ Templates lub na zadanie od
Kupujacego. ,Przepisy dotyczace zapewnienia jakosci zakupionych czesci” obowigzujg w wersji
aktualnej, chyba ze Dostawca wyrazit sprzeciw na piSmie w ciggu 14 dni kalendarzowych od
otrzymania informacji o ich aktualizacji. W razie odrzucenia przez Dostawce zaktualizowanej wersji
powyzszych przepisow w pisemnym os$wiadczeniu skierowanym do Kupujgcego w terminie 14 dni
kalendarzowych od otrzymania informacji o ich aktualizacji, obowigzuje wersja poprzednia.
Dostawca spetni wszelkie wymagania w celu zakonczenia obowigzujgcej u Kupujgcego i jego
klientow procedury zatwierdzania materiatdw w uzgodnionych terminach. O ile Kupujacy nie zleci
inaczej, Dostawca przeprowadza wyrywkowe kontrole przed dostawg i rejestruje wyniki kontroli w
odpowiedni sposdb oraz w odpowiedniej formie. W przypadku zaopatrywania Kupujgcego w
Materiaty Produkcyjne Dostawca, na zadanie Kupujgcego, bierze udziat w organizowanych przez
Kupujacego lub jego klientdéw programach jakosciowo-rozwojowych.

(b) Przed przyjeciem Zamodwienia Dostawca przeanalizuje i sprawdzi Specyfikacje Towarow.
Przyjmujgc Zamowienie Dostawca uznaje, ze Specyfikacja jest wystarczajgca i odpowiednia do
wyprodukowania Towarow zgodnie z Umowg Dostawy.

(c) Za uprzedzeniem Kupujacy ma prawo do przeprowadzenia kontroli i audytu procesu produkcji
Towarow u Dostawcy w stosownym czasie i w uzasadnionym zakresie. Dostawca zapewnia, ze
Kupujacemu udzielone zostanie réwniez odpowiednie prawo do przeprowadzenia kontroli i audytu
u poddostawcéw Dostawcy.

(d) Podczas kontroli Towaréw przychodzacych Kupujacy sprawdza Towary tylko pod katem ich
zgodnosci z Zamodwieniem (poréwnanie miedzy dokumentami dostawy a oznaczeniami na
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opakowaniu), ilosci dostarczonych jednostek opakowaniowych, uszkodzen transportowych i innych
widocznych szkdd. Kupujacy ani jego klienci nie majg obowigzku przeprowadzac dalej idacej
kontroli, a kontrola przez Kupujacego lub jego klienta wykraczajgca poza ww. zakres nie stanowi
potwierdzenia zgodnosci Towaru z umowg ani rezygnacji z domagania sie nalezytego wykonania
umowy i nie zwalnia Dostawcy z odpowiedzialnosci. Kupujgcy zawiadomi Dostawce bez zbednej
zwtoki o ewentualnych wadach Towardw, ktore zostang wykryte w toku produkcji po kontroli
Towarow przychodzacych. W tym zakresie Dostawca zobowigzuje sie nie wnosiC roszczen
dotyczacych zbyt pdéZznego zawiadomienia o wadzie. Zaptata za Towar nie stanowi o$wiadczenia o
przyjeciu/odbiorze Towaru.

(e) Akceptacja i zatwierdzenie prac rozwojowych Dostawcy przez Kupujgcego nie wyklucza ani nie
ogranicza odpowiedzialnosci Dostawcy z tytutu gwarancji i/lub odpowiedzialnosci za produkt.

IX. Czesci zamienne i przeniesienie wspoélpracy zaopatrzeniowej
() W przypadku Materiatdbw Produkcyjnych Dostawca zapewnia Kupujgcemu dostep do czesci
zamiennych w trakcie realizacji dostaw w ramach danego programu i przez okres pietnastu (15)
lat po ich zakonczeniu. W przypadku prawdopodobnego wystgpienia braku dostepnosci
niezbednego surowca lub komponentu na rynku Dostawca informuje o tym Kupujgcego bez
zbednej zwioki po powzieciu takiej wiadomosci oraz sugeruje alternatywny surowiec lub
komponent, ktory jest dostepny i odpowiedni dla Towardw. W takich wypadkach Kupujgcy moze
dokona¢ jednorazowego zakupu danego surowca lub komponentu obejmujgcego jego petne
zapotrzebowanie i/lub zastosowa¢ surowiec bgdz komponent alternatywny oraz moze odpowiednio
dostosowac procedury zwigzane ze zlecaniem dostaw.
W ciggu pierwszych 3 lat po zakoniczeniu produkciji seryjnej cena czesci zamiennych bedzie réwna
ostatniej cenie uzgodnionej przed zakonczeniem produkcji seryjnej, chyba ze uzgodniono inaczej.
W kolejnym okresie 12 lat cena czeSci zamiennych bedzie opierata sie na ostatniej cenie
uzgodnionej pod koniec dostaw w ramach danej serii, powiekszonej o uzgodnione pomiedzy
Kupujacym a Dostawcg koszty spowodowane zakonczeniem produkcji serii.
W przypadku Towardw, ktdre nie sg Materiatami Produkcyjnymi, Dostawca zapewni Kupujgcemu
dostep do czesci zamiennych w cenach rynkowych przez okres co najmniej pietnastu (15) lat od
daty pierwszej dostawy Towardw.

(b) Z momentem wygasniecia lub rozwigzania Umowy Dostawy Materiatow Produkcyjnych z
dowolnego powodu Dostawca zobowigzuje sie wspotpracowaé z Kupujgcym przy przeniesieniu
wspdtpracy zaopatrzeniowej na alternatywnego dostawce.

X. Gwarancja
(a) Dostawca gwarantuje, ze dostarczone Towary beda zgodne ze Specyfikacjg oraz sg wolne od

wad materiatowych i wad wykonawstwa, a takze sg zdatne do uzytku zgodnie z przeznaczeniem
okreslonym w Umowie Dostawy. O ile nie dokonano uzgodnien jakoSciowych zgodnie z
postanowieniem zdania poprzedzajgcego, Dostawca gwarantuje, ze Towary sg zdatne do
sprzedazy oraz do uzytku, ktdry jest dla nich typowy i/lub ktory mozna przewidziec z dotozeniem
nalezytej starannosci. Jesli Dostawca jest odpowiedzialny za opracowanie (prace rozwojowe) i/lub
projekt oraz konstrukcje Towarow, gwarantuje on réwniez, ze opracowanie (prace rozwojowe)
i/lub projekt oraz konstrukcja Towardw sg odpowiednie.

(b) Jezeli Towary sg Towarami Wadliwymi, Kupujacy moze wedtug wtasnego uznania zazadac od
Dostawcy naprawy Towardw na koszt i ryzyko Dostawcy lub wymiany Towaréw na wolne od wad.
Jesli Kupujacy wyznaczy Dostawcy rozsgdny termin na usuniecie wady, a Dostawca nie usunie lub
odmowi jej usuniecia w tym rozsadnym terminie, wdowczas Kupujgcy moze usungé wade
samodzielnie lub zleci¢ jej usuniecie osobie trzeciej na koszt Dostawcy. Jesli wyznaczenie terminu
nie jest juz dla Kupujacego ekonomicznie zasadne lub nie jest juz mozliwe z powoddw
produkcyjnych, Kupujacy moze usung¢ wade samodzielnie lub zleci¢ jej usuniecie osobie trzeciej
na koszt Dostawcy nawet bez wyznaczania rozsgdnego terminu.
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(c) Okres gwarancji wynosi trzydziesci sze$¢ (36) miesiecy od dostawy Towarow.

(d)Prawa Kupujacego okreslone w niniejszym punkcie obowigzujg dodatkowo i bez uszczerbku dla
wszelkich innych roszczen ustawowych i/lub umownych.

XI. Wycofanie z rynku
Dostawca ponosi odpowiedzialno$¢ za wszelkie dziatania majace na celu usuniecie niezgodnosci
Towardow, w tym takze jesli Towary bedg uznane za produkty niebezpieczne (akcje wycofania z
rynku), o ile jest prawnie zobowigzany do wdrozenia takich dziatan.

XII. Odpowiedzialnosc¢ i ubezpieczenie
(a) Dostawca pokryje Kupujgcemu wszelkie koszty i szkody spowodowane dostawg Wadliwych
Towardw lub naruszeniem zobowigzan wynikajacych z Umowy Dostawy, w tym koszty poniesione
na zaangazowanie wiasnych pracownikdw Kupujgcego w toku uzasadnionego wykonania
zastepczego we wiasnym zakresie. Postanowienia powyzsze nie majg zastosowania w przypadku
odpowiedzialnosci na zasadzie winy, jesli Dostawca udowodni, ze winy nie ponosi.

(b) W zwigzku ze swoimi zobowigzaniami wynikajgcymi z Umowy Dostawy Dostawca wykupi w u
renomowanego ubezpieczyciela odpowiednia ochrone ubezpieczeniowg o zasiegu
ogolnoswiatowym (w szczegolnosci OC z tytutu prowadzenia dziatalnosci gospodarczej i
odpowiedzialnoéci za produkt, a takze — w przypadku dostaw Materiatdw Produkcyjnych — od
wycofania produktu), ktéra jest zwyczajowo stosowana w branzy motoryzacyjnej. Dostawca
utrzyma te ochrone ubezpieczeniowg przez okres obowigzywania Umowy Dostawy i trwania dostaw
czesci zamiennych. Na Zzadanie Dostawca dostarczy Kupujgcemu zaswiadczenie ubezpieczyciela
dotyczace zakresu ochrony.

(c) Jesli ustugi Dostawcy obejmujg rowniez prace na terenie zaktadu Kupujgcego lub na terenie
jego klienta, Dostawca podejmie wszelkie niezbedne $rodki ostroznosci, aby unikngé szkod
osobowych i rzeczowych podczas wykonywania tych prac. Dostawca pokryje Kupujgcemu wszelkie
koszty i szkody spowodowane pracami na terenie jego zaktadu oraz zwolni Kupujgcego z wszelkich
roszczen z tego tytutu. Postanowienia powyzsze nie majg zastosowania w przypadku
odpowiedzialnosci na zasadzie winy, jesli Dostawca udowodni, ze winy nie ponosi.

Ponadto Dostawca bedzie stosowat sie do postanowien ,Instrukcji Brose dla firm zewnetrznych”
dostepnej na stronie www.brose.com w zaktadce Purchasing > Download > Handbooks/
Templates, lub tez na zgdanie od Kupujacego.

(d) Dostawca odpowiada za dziatania i zaniechania swoich przedstawicieli i podwykonawcéw w
takim samym zakresie, jak za wtasne postepowanie.

XIII. Rozwigzanie umowy bez podania przyczyny
(a) Dodatkowo do wszelkich innych praw Kupujacego w zakresie rozwigzania Umowy Dostawy,
Kupujacy moze rozwigza¢ kazdg Umowe Dostawy w dowolnym momencie i z dowolnego powodu,
przekazujgc Dostawcy oswiadczenie w formie pisemnej (w tym email) z odpowiednim
wyprzedzeniem. W zwigzku z takim rozwigzaniem umowy Kupujacy odpowiada wobec Dostawcy
wylacznie za zwrot nastepujacych kwot: (i) ceny ustalonej w Umowie Dostawy za nieoptacone ale
juz dostarczone Towary wolne od wad zaakceptowane przez Kupujacego, (ii) ceny ustalonej w
Umowie Dostawy za Towary wykonane zgodnie z zatwierdzonym przez Kupujgcego terminem ich
dostawy w Umowie Dostawy, a takze (iii) stosownych kosztow bezposrednich produkcji w toku i
Materiatdw Produkcyjnych, ktére Dostawca ponidst zgodnie z zatwierdzonymi przez Kupujgcego
zZleceniami dostawy materiatéw i zatwierdzonymi przez Kupujacego zleceniami produkcyjnymi
dotyczacymi danej Umowy Dostawy. Ma to zastosowanie tylko wtedy, gdy poniesione koszty sg
uzasadnione lub jesli Kupujacy pisemnie zgodzit sie na dane koszty lub ilosci. Zwrot kosztéw nie
obejmuje Materiatow Produkcyjnych i Towaréw uszkodzonych lub zniszczonych. Na Zzadanie
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Kupujgcego Dostawca dostarczy gotowe Towary i materiaty na podstawie stosownych Umodw
Dostawy w przypadkach okreslonych w punktach XIII (a) (i) i (iii) niniejszych OWZ. Dostawca
zobowigzany jest realizowa¢ Umowy Dostawy do chwili, gdy ich rozwigzanie stanie sie prawnie
skuteczne.

(b) Kupujacy nie ma obowigzku zaptaty za jakiekolwiek Towary, produkcje w toku lub materiaty
przekraczajgce ilo$¢ zamoéwiong lub zatwierdzong zgodnie z pkt. II (a) niniejszych OWZ. To samo
dotyczy Towardw, produkcji w toku i materiatdow, ktére stanowig standardowy zapas Dostawcy lub
mogg zostac sprzedane gdzie indziej.

(c) Gérng granicg wszystkich ptatnosci dokonywanych przez Kupujgcego jest maksymalna kwota,
jaka zaptacitby, gdyby nie rozwigzat Umowy Dostawy.

XIV. Rozwigzanie umowy z wazneqgo powodu

(a) Dodatkowo do uprawnien do rozwigzania umowy okreSlonych w przepisach prawa oraz do
prawa Kupujgcego do rozwigzania umowy bez podania przyczyny na podstawie punktu XIII
niniejszych OWZ, Kupujgcy moze takze rozwigza¢ Umowe Dostawy, w catosci lub czesci, w formie
pisemnej (w tym za posrednictwem poczty elektronicznej) z waznego powodu, bez dalszej
odpowiedzialnoéci wobec Dostawcy i rekompensaty dla niego. Skutek w postaci rozwigzania
nastepuje natychmiastowo, chyba ze pisemne o$wiadczenie Kupujgcego o rozwigzaniu umowy
stanowi inaczej. W szczegdlnosci, Kupujacy moze dokonac rozwigzania z nastepujacych powodow,
ktére obejmujg przede wszystkim nastepujgce sytuacje:

(i) Dostawca naruszy istotne zobowigzanie wynikajgce z Umowy Dostawy i po zawiadomieniu
go przez Kupujgcego o naruszeniu na pisSmie (w tym za posrednictwem poczty
elektronicznej), nie usunie tego naruszenia w rozsadnie ustalonym terminie (zwykle 15 dni
roboczych) liczonym od dnia wystania zawiadomienia Kupujgcego;

(i) Dostawca stanie sie niewyptacalny; zlozono wniosek o wszczecie postepowania
upadtosciowego lub likwidacyjnego wobec jego majatku; Dostawca uzyska status dtuznika
w postepowaniu upadtoSciowym, postepowaniu w zwigzku z niewyptacalnoscig objetym
zarzadem komisarycznym lub podobnym postepowaniu, ktére nie zostanie umorzone w
terminie 30 dni kalendarzowych od wszczecia; zostanie ustanowiony syndyk masy
upadtosciowej lub zarzadca; Dostawca przyzna na pisSmie, ze utracit zdolno$¢ do
wykonywania swoich wymagalnych zobowigzan pienieznych; zostanie zawarta ugoda z
wierzycielami, lub tez dojdzie do oddalenia wniosku o ogtoszenie upadtosci z powodu
niewystarczajgcego majatku;

(i) nastgpi zmiana w strukturze wiasnosciowej lub udziatowej Dostawcy, w zwigzku z ktdrg nie
sposob racjonalnie oczekiwac od Kupujgcego dalszej realizacji Umowy Dostawy. Dotyczy to
w szczegolnosci sytuacji, gdy konkurent Kupujacego nabedzie udziaty w firmie Dostawcy lub
gdy Dostawca nabedzie udziaty w przedsiebiorstwie nalezagcym do konkurenta Kupujgcego;

(iv) Dostawca naruszy przepisy prawa lub nie przestrzega wymogow okreslonych w punktach
XVII i XXIII niniejszych OWZ.

Niniejsza klauzula nie wptywa na uprawnienia Dostawcy do rozwigzania umowy wynikajgce z
powszechnie obowigzujgcych przepiséw prawa.

(b) W przypadku czesciowego rozwigzania Umowy Dostawy, ktdra nie zostata jeszcze w catosci
wykonana, Dostawca pozostaje zobowigzany do realizacji czeSci Umowy Dostawy, ktdra nie zostata
objeta rozwigzaniem.

XV. Narzedzia Kupujacego
(a) Narzedzia Kupujacego sg wypozyczane Dostawcy i pozostajg wiasnoscig Kupujgcego lub jego
klienta, chyba ze uzgodniono inaczej na pismie.
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(b) Dostawca moze uzywaé Narzedzi Kupujgcego wytacznie do produkcji Towardw w ramach
Umowy Dostawy zawartej z Kupujgcym. Dostawca nie moze uzywac Narzedzi Kupujgcego w
zadnym innym celu ani zezwala¢ na ich uzywanie przez osoby trzecie bez uprzedniej pisemnej
zgody Kupujgcego.

(c) Narzedzia Kupujgcego muszg by¢é wyraznie oznaczone jako witasnos$¢ Kupujacego lub jego
klienta. Nalezy je przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu oddzielnie od przedmiotdw nalezgcych do
Dostawcy lub innych jego klientéw. Dostawca utrzymuje Narzedzia w dobrym stanie na wiasny
koszt i w razie potrzeby je wymienia. Dostawca ponosi ryzyko zwigzane z Narzedziami Kupujgcego,
jesli sg one w jego pieczy lub pod jego kontrolg. Dostawca ubezpieczy Narzedzia na witasny koszt
w zakresie, ktory pokryje wymiane w przypadku ich utraty. Dostawca niniejszym przenosi na
Kupujacego wszystkie swoje roszczenia wzgledem ubezpieczyciela o zaptate w zwigzku z
Narzedziami Kupujgcego, a Kupujacy akceptuje te cesje. Dostawca bedzie obchodzit sie z
Narzedziami z nalezytg starannoscig i ostroznoscig. Dostawca zobowigzuje sie zwolni¢ Kupujgcego
z wszelkich roszczen oraz pokry¢ mu wszelkie koszty i szkody, ktére mogag wyniknac¢ z instalacji,
uzytkowania, przechowywania lub naprawy Narzedzi Kupujgcego. Kupujacy lub jego klient moga
wejs¢ do zaktadu Dostawcy w kazdym czasie w normalnych godzinach pracy, aby przeprowadzi¢
kontrole Narzedzi Kupujacego i zwigzanej z nimi dokumentacji. Na zgdanie Kupujgcego Dostawca
przeprowadzi inwentaryzacje Narzedzi Kupujgcego oraz udostepni je Kupujgcemu do kontroli.

(d) Kupujacy moze zazadac zwrotu swoich Narzedzi w kazdym czasie, w tym po rozwigzaniu
Umowy Dostawy, a takze gdy Dostawca tymczasowo lub trwale nie jest w stanie realizowa¢ dostaw
Towardw. Jezeli Kupujgcy zazgda wydania swoich Narzedzi, Dostawca bez zbednej zwtoki
przygotuje je do odbioru przez Kupujgcego. Na zgdanie Kupujgcego Dostawca wysle Narzedzia do
miejsca wskazanego przez Kupujacego, a Kupujacy zwrdci mu wszystkie uzasadnione koszty
bezpiecznej dostawy Narzedzi Kupujacego. Dostawca nie ma prawa do zatrzymania Narzedzi
Kupujacego z jakiegokolwiek powodu ani prawa do ustanawiania na nich obcigzen i zastawow. Nie
dotyczy to zatrzymania Narzedzi Kupujgcego w przypadku roszczen bezspornych, przyznanych lub
podlegajacych egzekucji.

XVI. Narzedzia Dostawcy

(a) Dostawca udziela Kupujgcemu prawa zakupu Narzedzi, chyba ze Dostawca potrzebuje ich do
produkcji Towardw dla innych klientéw. Jezeli Kupujacy skorzysta z prawa zakupu, cene zakupu
oblicza sie w nastepujgcy sposob: pierwotne koszty nabycia/wytworzenia pomniejszone o
amortyzacje i, w stosownych przypadkach, inne zmniejszenia wartosci do czasu dostarczenia
Narzedzia Kupujgcemu po skorzystaniu z prawa zakupu. Amortyzacja brana jest pod uwage tylko
wtedy, gdy Dostawca otrzymat rekompensate za nig poza ceng Narzedzi. W zadnym wypadku cena
zakupu nie moze przekroczy¢ wartosci rynkowej (kosztu nabycia narzedzia o poréwnywalnym
stopniu zuzycia) w momencie skorzystania z Prawa zakupu.

(b) Dostawca przekaze Kupujgcemu wszelkie Informacje potrzebne Kupujacemu do instalacji,
montazu i uzytkowania wspomnianych Narzedzi. Kupujgcy moze korzysta¢ z tych Informacji bez
ograniczen i przekazywac je osobom trzecim w celu korzystania z Narzedzi, z zastrzezeniem jednak
praw wilasnosci przemystowej i praw wiasnosci intelektualnej (np. patentdéw) Dostawcy, na ktore
udziela on Kupujgcemu ptatnej licencji obejmujacej caty Swiat. W przypadku Informaciji
projektowych, konstrukcyjnych lub produkcyjnych objetych prawem wiasnosci intelektualnej
Dostawcy Kupujgcy moze korzystac z nich wytgcznie do wiasnych celdw.

XVII. Przestrzeganie przepisow, BHP, ochrona srodowiska, substancje niebezpieczne
(@) Podczas wykonywania Umowy Dostawy Dostawca zobowigzuje sie przestrzega¢ wszystkich
obowigzujgcych ustaw, przepisdw i rozporzadzen oraz standardéw branzowych. Towary muszg w
szczegolnosci by¢ zgodne z odpowiednimi przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw,
ochrony $rodowiska i BHP. Dostawca niezwtocznie przekaze Kupujgcemu na pismie wszelkie
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dotyczace Towarow Informacje i dokumenty wymagane przez Kupujgcego, ktdre sg potrzebne
Kupujgcemu do terminowej realizacji obowigzkdéw sprawozdawczych wynikajgcych z przepisow
prawa w zakresie ochrony konsumentdw, kopalin z obszaréw objetych konfliktem itp., a takze w
celu spetnienia wymogoéw klientow Kupujacego.

Dostawca Materiatow Produkcyjnych winien spetniac wymagania normy Brose 589589
~Wymagania Srodowiskowe dla produktéw Brose” oraz powigzanej normy Brose 588619 ,,Ochrona
$rodowiska — substancje zabronione” w aktualnie obowigzujacej wersji. W ramach wzorcowania
wstepnego Dostawca wprowadzi wszystkie niezbedne dane do systemu IMDS (International
Material Data System) (http://www.mdsystem.com) jak réowniez do systemdw innych wtasciwych
organizacji (np. do bazy danych SCIP zawierajgcej informacje o substancjach potencjalnie
niebezpiecznych, wystepujgcych w wyrobach jako takich lub w obiektach ztozonych (produktach)).

(b) Dostawca zobowigzany jest przestrzega¢ wszelkich obowigzujgcych przepiséw dotyczacych
materiatdw niebezpiecznych. W szczegdlnosci Dostawca zapewnia, ze Towary i substancje
niebezpieczne obstugiwane bedg wylacznie przez personel przeszkolony w zakresie obstugi
Towardw i substancji niebezpiecznych oraz ze bedzie stosowat zasoby, kontenery i sprzet, ktore
zostaty dopuszczone do transportu tych Towardw i substancji niebezpiecznych po drogach
publicznych. Dostawca udostepni Kupujgcemu wykaz wszystkich Towardw i substancii
niebezpiecznych, ktére sg uzywane do wykonywania Umowy Dostawy. Dostawca posiada
odpowiednie karty charakterystyki i na zadanie dostarczy Kupujgcemu ich kopie.

(c) Dostawca przekaze Kupujgcemu odpowiednie instrukcje instalacji, obstugi i konserwacji, o ile
sq one niezbedne do korzystania z Towaréw. Ponadto Dostawca przekaze Kupujgcemu wszelkie
wiasciwe karty charakterystyki materiatéw. Dokumenty te muszg zawiera¢ wszystkie ostrzezenia
i/lub instrukcje w jezyku Kupujgcego oraz w jezyku angielskim, lub w jezyku okreslonym w Umowie
Dostawy.

XVIII. Zakaz cesji praw i przenoszenia zobowigzan oraz prawo zatrzymania
Dostawca nie jest uprawniony do przeniesienia swoich praw lub roszczen wynikajgcych z Umowy
Dostawy ani przeniesienia swoich zobowigzan wynikajacych z Umowy Dostawy na osoby trzecie
bez uprzedniej pisemnej zgody Kupujgacego. Dostawca moze wykonywac prawo zatrzymania tylko
jesli jego roszczenia wobec Kupujgcego sg bezsporne lub wynikajg z prawomocnego orzeczenia
sgdu. Dostawcy nie przystugujg dalsze prawa zatrzymania w przypadku takich roszczen.

XIX. Sita wyZzsza oraz zarzadzenie ryzykiem

(a) Opdznienie w wykonaniu lub niewykonanie zobowigzan z Umowy Dostawy z powodu zdarzenia
sity wyzszej bez btedow i winy strony dotknietej tym zdarzeniem bedzie uwazane za
usprawiedliwione tak dtugo, jak dtugo zdarzenie to bedzie trwato. W celu uznania opdznienia lub
niewykonania za usprawiedliwione z powodu zdarzenia sity wyzszej, strona dotknieta tym
zdarzeniem powiadomi drugg strone w formie pisemnej o kazdym takim opdznieniu (w tym o
przewidywanym czasie trwania opdznienia oraz jego dalszym wptywie na Umowy Dostawy) w
najkrétszym mozliwym terminie, ale nie po6zniej niz trzy (3) dni kalendarzowe po wystapieniu
zdarzenia. Strona powotujgca sie na site wyzszg natychmiast przekazuje drugiej stronie wszystkie
dostepne dowody jej zaistnienia.

Zdarzenia sity wyzszej to sytuacje nieprzewidywalne i nieuniknione, w tym kleski zywiotowe, takie
jak pozary, powodzie, trzesienia ziemi, tornada oraz inne sytuacje ekstremalne, jak zamieszki,
wojny, sabotaz, pandemia, dziatania i nakazy rzgdowe oraz ataki terrorystyczne. Zdarzeniem sity
wyzszej nie jest wzrost kosztow, w tym kosztéw surowcow, transportu czy pracy.

(b) W okresie opdznienia lub niewykonywania zobowigzania przez Dostawce i przez stosowny czas
po tym okresie, Kupujacy bedzie uprawniony (i) do nabycia Towardw zastepczych z innych
dostepnych zrodet, pomniejszajgc ilos¢ Zamowionych Towardw o ilos¢ Towardw zastepczych i/lub
(ii) do zazadania od Dostawcy dostarczenia Towaréw zastepczych z innych dostepnych zrodet w
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ilosciach i terminach okreslonych przez Kupujgcego oraz po cenach okreslonych w Umowie
Dostawy. Jesli Dostawca nie moze wiarygodnie zapewnic, ze opdznienie nie przekroczy trzydziestu
(30) dni kalendarzowych lub jesli opdznienie przekroczy trzydziesci (30) dni kalendarzowych,
Kupujacy moze rozwigza¢ umowe bez ponoszenia odpowiedzialnoéci wobec Dostawcy i bez
obowigzku zakupu surowcow, Towardw w toku produkcji lub Towaréw gotowych zgodnie z
punktem XIII niniejszych OWZ, tak jakby rozwigzanie to stanowito rozwigzanie z waznych
powoddw na podstawie punktu XIV.

(c) Dostawca winien posiada¢ procedury systematycznego zarzadzania ryzykiem majgce na celu
identyfikacje i, w miare mozliwosci, ograniczanie czynnikdw ryzyka o istotnym wplywie na
wspOtprace zaopatrzeniowg z Kupujgcym. Na zgdanie Kupujgcego Dostawca udziela mu wgladu w
procedury zarzadzania ryzkiem oraz zwigzane z nim Srodki w zakresie wspotpracy zaopatrzeniowej
miedzy Kupujgcym a Dostawca.

Zachowanie poufnosci

Dostawca zachowa w poufnosci wszelkie Informacje przekazane ustnie lub pisemnie przez
Kupujacego. Dostawca bedzie wykorzystywat te Informacje wytgcznie dla potrzeb realizacji Umowy
Dostawy. Dostawca nie bedzie udostepniat tych Informacji osobom trzecim, bezposrednio lub
posrednio, bez uprzedniej pisemnej zgody Kupujacego. Nie dotyczy to sytuacji, gdy cel Umowy
Dostawy wymaga ujawnienia Informacji. Obowigzek zachowania poufnosci nie obejmuje
Informacji, ktore zostaty ujawnione Dostawcy przez osobe trzecig w prawnie dopuszczalny sposob
i bez naruszenia obowigzku zachowania poufnosci oraz Informacji, ktore sg powszechnie dostepne.
Dostawca zobowigze swoich poddostawcdw do zachowania poufnosci w takim samym zakresie jak
w niniejszym punkcie. Jesli Dostawca bedzie zobowigzany do ujawnienia informacji na skutek
nakazu urzedowego lub sgdowego badz w zwigzku z bezwzglednie obowigzujgcym przepisem
prawa, Dostawca natychmiast poinformuje o tym Kupujgcego telefonicznie i na pismie. O ile miedzy
Kupujgcym a Dostawcy istnieje odrebnie zawarta umowa o zachowaniu poufnosci, umowa ta ma
pierwszenstwo przed postanowieniami niniejszego punktu.

Wiasnos¢ intelektualna i licencje

(a) Dostawca zapewnia, ze planowane przez Kupujacego uzytkowanie Towardw, odrebnie lub w
pofaczeniu z innymi, a takze ich sprzedaz, nie narusza praw wiasnosci intelektualnej oséb trzecich,
w szczegolnosci praw witasnosci przemystowej i praw wiasnosci intelektualnej, chyba ze danego
potgczenia nie da sie rozsadnie przewidzie¢. Dostawca niniejszym zwalnia Kupujacego z wszelkich
roszczen osob trzecich, w tym wszelkich sporéw z tym zwigzanych, oraz bedzie wspierat go w
obronie przed takimi roszczeniami. Nie dotyczy to sytuacji, gdy Dostawca nie ponosi
odpowiedzialnoéci za naruszenie.

(b) Jezeli do uzywania, naprawy, odsprzedazy lub importu Towardw przez Kupujgcego wymagane
sg prawa wlasnosci intelektualnej, a zwlaszcza prawa wilasnosci przemystowej Dostawcy,
Dostawca zobowigzuje sie udzieli¢, i niniejszym udziela, Kupujgcemu ogdlno$wiatowego,
nieodwotalnego i bezptatnego prawa do korzystania z Towaréw samodzielnie lub za posrednictwem
0s6b trzecich, do ich naprawy, importu lub uzywania ich w inny sposéb i odsprzedazy wedtug
wiasnego uznania.

Jesli Dostawca nie zrealizuje dostawy Towardw z jakiegokolwiek powodu, Dostawca udziela
Kupujacemu réwniez prawa do wykonania, naprawy i odtworzenia Towarow samodzielnie lub za
posrednictwem osdb trzecich. Jesli Dostawca ponosi odpowiedzialnos¢ za brak dostawy, powyzsze
prawo licencyjne jest przyznawane bezptatnie, w pozostatych przypadkach podlega ono stosownej
opfacie licencyjnej wynegocjowanej w dobrej wierze przez Kupujgcego i Dostawce.

(c) Jesli przedmiotem Umowy Dostawy jest standardowe oprogramowanie uzytkownika, Dostawca
udzieli Kupujgcemu w petni zbywalnego prawa uzytkowania do tego oprogramowania. Dostawca
udostepni Kupujgcemu wymagane oprogramowanie bezptatnie. Dostawca gwarantuje, ze
sprzedawane oprogramowanie jest wolne od wiruséw i podobnych wad.
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(d) Jezeli Umowa Dostawy obejmuje prace rozwojowe, za ktore od Kupujgcego nalezy sie zaptata,
jednorazowa lub zawarta w cenie czeSci, Kupujacy nabywa prawo wiasnoséci do wszystkich
wynikdw prac rozwojowych, w tym Prawa wiasnosci przemystowej i prawa wiasnosci intelektualnej
do tych prac i ich wynikdw. Jesli wyniki prac rozwojowych majg zdolno$¢ ochronng w ramach praw
wiasnosci przemystowej, Dostawca zobowigzuje sie dokonac¢ wszelkich czynnosci i ztozy¢ wszelkie
o$wiadczenia, ktére sg niezbedne do przeniesienia tych praw na Kupujgcego. Dostawca
zobowigzuje sie przela¢ na Kupujgcego wszelkie tego rodzaju prawa wiasnosci przemystowej i
prawa wiasnosci intelektualnej, i niniejszym tego przelewu dokonuje. O ile prawa do wynikdw prac
rozwojowych sg nieprzenoszalne, Dostawca udzieli Kupujgcemu wytgcznego prawa do bezptatnego
korzystania z nich, przy czym prawo to bedzie nieograniczone w aspekcie czasowym,
przestrzennym i faktycznym. Ponadto Dostawca niniejszym udziela Kupujgcemu nieodwotalnej,
niewylgcznej, bezptatnej, ogdlnoswiatowej licencji z prawem do udzielania sublicencji na wszystkie
Prawa wiasnosci przemystowej, na ktorych oparte sg wyniki prac rozwojowych lub ktdrych
Kupujacy potrzebuje do bezposredniego lub posredniego korzystania z wynikdw prac rozwojowych.

XXII. Zakaz reklamy
Dostawca nie moze korzysta¢ w reklamach z informacji dotyczacych stosunku handlowego z
Kupujacym, jego nazwy i nazwy Towardw, ani nie moze publikowac takich informacji, bez
uprzedniej pisemnej zgody Kupujgcego. Nie dotyczy to sytuacji, gdy odstepstwo od tego zakazu
jest wymagane na podstawie obowigzujgcych przepiséw prawa.

XXIII. Odpowiedzialnos¢ spoteczna
Dla Kupujgcego bardzo wazne jest, aby Dostawca w ramach prowadzonej dziatalnosci
gospodarczej postepowat odpowiedzialnie wobec wiasnych pracownikdw i spoteczenstwa. W
Zwigzku z tym integralng czescig niniejszych OWZ jest obowigzujgcy w Brose ,Kodeks
postepowania dla dostawcéw i ustugodawcow” (Brose Code of Conduct for Suppliers and Service
Providers), ktdry ma zastosowanie w wersji aktualnej, chyba ze Dostawca wyrazit pisemny sprzeciw
w terminie 14 dni kalendarzowych od otrzymania informacji o aktualizacji Kodeksu. Aktualna wersja
dostepna jest na stronie www.brose.com w zaktadce Purchasing > Download > Handbooks/
Templates lub na zagdanie od Kupujgcego.

XXIV. Stabilnos¢ finansowa

(@) Na zadanie Dostawca niezwiocznie przekazuje Kupujgcemu odpowiednie informacje (w
szczegolnosci kwartalne, potroczne i roczne sprawozdania finansowe oraz odpowiednie zestawienia
finansowe, w tym informacje dodatkowa i kluczowe dane liczbowe o dziatalnosci firmy)
umozliwiajgce Kupujgcemu ocene biezgcej sytuacji ekonomicznej i finansowej Dostawcy w zakresie
jego dalszej zdolnosci do realizacji dostaw. Informacje te bedg przez Kupujgcego zachowane w
poufnosci, chyba ze sg one publicznie dostepne lub mozna wykazaé, ze s3 juz ogdlnie znane, badz
tez sg to informacje, ktore stang sie znane bez winy Kupujgcego.

(b) Ponadto Dostawca bedzie informowat Kupujgcego na pisSmie bez wezwania o wszelkich
istotnych zmianach w strukturze udziatowej i jego sytuacji finansowej, o ile zmiany te majg wpltyw
na dalszg zdolnos¢ do realizowania dostaw Towaréw lub $wiadczenia ustug.

XXV. Bezpieczenstwo informacji
Dostawca zapewni stosowng ochrone przed utratg, manipulacjg i awarig dla informacji i systeméw
funkcjonujgcych w ramach jego tafcucha wartosci i w ramach wspotpracy z Kupujgcym. Obejmuje
to w szczegdlnosci wdrozenie i prowadzenie odpowiedniego systemu zarzadzania
bezpieczerstwem informacji.

”

Dostawce obowigzujg ,Wymogi bezpieczenstwa informacji dla dostawcow i ustugodawcow
(dostepne na stronie na stronie www.brose.com w zaktadce Purchasing > Download > Handbooks/
Templates lub na Zzadanie od Kupujgcego). ,Wymogi bezpieczenstwa informacji dla dostawcow i
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ustugodawcdw” obowigzujg w wersji aktualnej, chyba ze Dostawca wyrazit sprzeciw na pismie w
ciggu 14 dni kalendarzowych od otrzymania informacji o ich aktualizacji. W razie odrzucenia przez
Dostawce zaktualizowanej wersji powyzszego dokumentu w pisemnym o$wiadczeniu skierowanym
do Kupujgcego w terminie 14 dni kalendarzowych od otrzymania informacji o jego aktualizacji,
obowiagzuje wersja poprzednia.

XXVI. Postanowienia ogdlne
(@) O ILE W INDYWIDUALNYM PRZYPADKU NIE OKRESLONO INACZE], ZAWARCIE UMOWY
DOSTAWY, W TYM NINIEJSZYCH OWZ, JEJ OBOWIAZYWANIE, INTERPRETACJA, WYKONANIE I
ROZWIAZANIE ORAZ WSZELKIE PRAWA I ROSZCZENIA ZWIAZANE Z UMOWA DOSTAWY I
NINIEJSZYMI OWZ BADZ Z ICH NARUSZENIEM PODLEGAJA PRAWU KRAJU, W KTORYM ZNAIDUJE
SIE SIEDZIBA KUPUJACEGO. WYRAZNIE WYKLUCZA SIE STOSOWANIE KONWENCII NARODOW
ZJEDNOCZONYCH O UMOWACH MIEDZYNARODOWE] SPRZEDAZY TOWAROW (KONWENCIA
WIEDENSKA) ORAZ NORM KOLIZYINYCH MIEDZYNARODOWEGO PRAWA PRYWATNEGO.
WSZELKIE SPORY BEDA OSTATECZNIE ROZSTRZYGANE ZGODNIE Z REGULAMINEM
ARBITRAZOWYM MIEDZYNARODOWE] IZBY GOSPODARCZEJ (ICC) PRZEZ JEDNEGO LUB
WIEKSZA LICZBE ARBITROW WYZNACZONYCH ZGODNIE Z TYM REGULAMINEM. POSTEPOWANIE
ARBITRAZOWE PROWADZONE JEST W JEZYKU NIEMIECKIM LUB ANGIELSKIM WEDLUG WYBORU
KUPUJACEGO. WYLACZNYM  MIEJSCEM ARBITRAZU JEST SIEDZIBA KUPUJACEGO.
ALTERNATYWNIE, KUPUJACY MOZE WYBRAC NA MIEJSCE ARBITRAZU SIEDZIBE DOSTAWCY W
PRZYPADKU POSTEPOWANIA WSZCZETEGO PRZEZ KUPUJACEGO.
DOPUSZCZA SIE PONADTO WSTAPIENIE PRZEZ STRONY NA DROGE SADOWA PRZED SADAMI
PANSTWOWYMI W RAMACH POSTEPOWANIA ZABEZPIECZAJACEGO, DLA KTOREGO MIEJSCEM
JURYSDYKCJI BEDZIE SIEDZIBA KUPUJACEGO. KUPUJACY MOZE TAKZE WYBRAC SIEDZIBE
DOSTAWCY JAKO MIEJSCE JURYSDYKCII W PRZYPADKU POSTEPOWANIA WSZCZETEGO PRZEZ
KUPUJACEGO.

(b) Zrzeczenie sie praw milczaco lub w drodze czynnosci dorozumianych jest wykluczone.
Zrzeczenie sie praw w indywidualnym przypadku nie obowigzuje poza tym przypadkiem.

(c) Postanowienia umowy miedzy Kupujgcym a Dostawcg okreslajg wytgcznie Umowa Dostawy i
niniejsze OWZ, a takze inne dokumenty wprost wtgczone do Umowy Dostawy lub OWZ, ktére
zostaty sporzadzone przez Kupujgcego (w tym Specyfikacje), sporzadzone przez Kupujgcego i
podpisane przez obie strony lub odrebnie uzgodnione na pismie przez strony. Zastepujg one
wszystkie wczesniejsze umowy miedzy stronami. Zmiany i/lub uzupetnienia Umowy Dostawy winny
by¢ uzgodnione w formie pisemnej lub elektronicznej pod rygorem niewaznosci. Zmiany i/lub
uzupetnienia niniejszych OWZ winny by¢ uzgodnione w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.
Dotyczy to réwniez zmiany niniejszej klauzuli.

(d) W razie sprzecznosci miedzy postanowieniami dokumentéw umownych obowigzuje wsrdd nich
nastepujgce pierwszenstwo: 1) Umowa Dostawy, 2) OWZ, 3) stosowne instrukcje i regulaminy
Dostawcy.

(e) Jesli ktorekolwiek postanowienie niniejszych OWZ bedzie lub stanie sie niewazne w catosci lub
czesci badz niewykonalne z powodow prawnych, nie wplynie to na waznos$¢ pozostatych
postanowien.
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Aneks do
Ogolinych Warunkow Zakupu (wersja: styczen 2023)

Regulacje szczegolne dotyczace Zamowien na Sprzet Produkcyjny

Regulacje szczegdlne dotyczace zakupu Sprzetu Produkcyjnego stanowig aneks do OWZ i majg zastosowanie
wylgcznie do Zamoéwien Sprzetu Produkcyjnego.

Ponizsze zmiany do OWZ majg pierwszenstwo przed OWZ. Wszystkie pozostate postanowienia OWZ pozostajg bez
zmian, w tym stosowane w niniejszym aneksie terminy zdefiniowane w OWZ, chyba ze wskazano inaczej.

II.

III.

Ilosci, terminy i zmiany
Punkty (@) i (c) nie majg zastosowania do Zakupu Sprzetu Produkcyjnego.

Punkt (e) otrzymuje nastepujace brzmienie:

(e) Dostawca nie moze zmieni¢ Specyfikacji Towaréw bez uprzedniej pisemnej zgody Kupujacego.

W razie opdznienia Terminu Dostawy spowodowanego przez Dostawce Kupujgcy ma prawo zgdac kary
umownej w wysokosci 0,3% wartosci Zamowienia Netto za kazdy rozpoczety dzien roboczy (poniedziatek
- pigtek) opo6znienia, jednak nie wiecej niz 5% wartosci Zamdwienia Netto. Pozostate lub inne roszczenia
pozostajg nienaruszone. Kupujacy moze zastrzec sobie prawo dochodzenia kary umownej do czasu
ostatecznej zaptaty. Ewentualne opoznienie, za ktére odpowiada Kupujacy, dodaje sie do pierwotnie
uzgodnionego Terminu Dostawy.

Dodaje sie punkty od (f) do (h) w nastepujacym brzmieniu:

(f) W momencie dostawy Sprzetu Produkcyjnego Dostawca dostarczy catg dokumentacje, wykazy czesci
zamiennych, instrukcje obstugi, deklaracje zgodnosci, schematy blokowe oraz wszelkie inne dokumenty
wymagane do uzytkowania Sprzetu Produkcyjnego.

(9) Instalacji sprzetu dokonajg pracownicy Dostawcy. O ile w Zamdwieniu nie uzgodniono inaczej, koszty
te sg wliczone w cene stata.

(h) Dostawca jest zobowigzany bezptatnie przeszkoli¢ i poinstruowa¢ Kupujacego w zakresie korzystania
ze Sprzetu Produkcyjnego, w tym oprogramowania, o ile zdaniem Kupujgcego jest to konieczne do obstugi
tego sprzetu. Obowigzek zapewnienia bezptatnego szkolenia nie dotyczy sytuacji, gdy w danej Umowie
Dostawy uzgodniono szkolenie za wynagrodzeniem.

Opakowanie i wysytka

Punkt (a) otrzymuje nastepujace brzmienie:

() Sprzet Produkcyjny musi by¢ odpowiednio zapakowany, oznaczony i wystany z zachowaniem nalezytej
starannosci w taki sposob, by zagwarantowac jak najnizsze koszty transportu przy zachowaniu
terminowosci dostawy. Opakowanie Sprzetu Produkcyjnego winno by¢ zgodne z wytycznymi HPE Packaging
Guideline (dostepnymi na stronie http://www.hpe-standard.com). Opakowania, opakowania zewnetrzne
oraz materiaty do pakowania nie mogg zawiera¢ zadnych substancji niebezpiecznych, w szczegdlnosci
radioaktywnych. Nalezy stosowac sie do wszystkich obowigzujgcych ustaw i przepiséw dotyczacych
transportu.

Dodaje sie punkt (c) w nastepujacym brzmieniu:
(c) Dostawca nie moze umieszcza¢ na Sprzecie Produkcyjnym zadnych rozpoznawalnych nazw, opiséw i
symboli firm. Kupujgcy ma prawo usung¢ takie oznaczenia ze Sprzetu Produkcyjnego lub uczyni¢ je
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nierozpoznawalnymi na koszt Dostawcy.

Ceny, warunki ptatnosci i dostawy

Punkt IV otrzymuje nastepujace brzmienie:

Ceny i warunki ptatnosci okreslone s3 w Umowie Dostawy lub w Zamodwieniu. W braku odmiennych
uzgodnien wszystkie ceny sg cenami netto, do ktorych w stosownych wypadkach doliczany bedzie podatek
od wartosci dodanej nalezny zgodnie z prawem od Dostawcy. Kupujacy ponosi opfaty i niezbedne koszty
podmiotu $wiadczacego ustugi ptatnicze, z ktdrych korzysta, zas Dostawca jako odbiorca ptatnosci ponosi
wszystkie inne optaty i koszty. Wszystkie dostawy sg realizowane na warunkach DAP (Incoterms) ze
wskazanym punktem docelowym, chyba Zze uzgodniono inaczej. Wszystkie ceny i warunki okreslone w
Umowie Dostawy obowigzujg w momencie odbioru Towardw przez Kupujgcego. Terminowos¢ zaptaty jest
oceniana wedle daty zainicjowania realizacji ptatnosci przez Kupujgcego. Terminy ptatnosci rozpoczynajg
bieg w dniu otrzymania Towardw przez Kupujgcego.

Ceny w Umowie Dostawy to ceny ostateczne, ktére nie podlegajg zmianie, stanowigc cene taczng za
wyprodukowanie i dostawe Sprzetu Produkcyjnego. Dostawca nie jest uprawniony do zmiany cen i/lub
zgdania dodatkowych kosztéw jakiegokolwiek rodzaju bez uprzedniej wyraznej pisemnej zgody Kupujgcego.
Faktury Dostawcy winny by¢ zgodne z obowigzujgcymi wymogami dotyczacymi fakturowania, ktére
wynikajg z przepiséw prawa i zawartych umow. Je$li Dostawca spdzni sie z wystawieniem faktury lub
dostawg Sprzetu Produkcyjnego lub dostarczy wadliwy Sprzet Produkcyjny, Kupujgcy ma prawo wstrzymac
zaptate ceny zakupu do czasu wypetnienia przez Dostawce jego zobowigzan umownych.

Ryzyko i wiasnos¢ Towaru

Punkt VII otrzymuje nastepujace brzmienie:

Wiasnos¢ Sprzetu Produkcyjnego lub jego czeSci wraz z towarzyszacg dokumentacjg przechodzi na
Kupujgcego z chwilg rozpoczecia produkcji, lub z chwilg nabycia Sprzetu Produkcyjnego lub jego czesci
przez Dostawce od dowolnego poddostawcy, w zaleznosci od tego, ktdre z tych zdarzen nastgpi wczesnie;j.
Wiasnos¢ jest przenoszona niezaleznie od ptatnosci za Sprzet Produkcyjny; obowigzek zaptaty przez
Kupujacego zgodnie z odpowiednim stanem produkcji pozostaje nienaruszony. Przeniesienie wiasnosci jak
wyzej nie jest rownoznaczne i nie moze byC interpretowane jako dokonanie odbioru odpowiednich
niedokonczonych etapdw posrednich lub ostatecznego odbioru Sprzetu Produkcyjnego. Dostawca
zobowigzany jest zewnetrznie uwidoczni¢ wtasno$¢ Kupujacego przez dotgczenie plakietki lub podobnego
oznaczenia z nazwg Kupujgcego. Jesli nie jest to mozliwe, wykazanie, ze Sprzet Produkcyjny Kupujgcego
nie jest wiasnoscig Dostawcy, winno zosta¢ dokonane przez Dostawce poprzez jego wydzielenie i odrebne
magazynowanie. Sprzet Produkcyjny pozostaje w posiadaniu Dostawcy do jego uzgodnionej dostawy do
Kupujacego (dzierzenie). Jednak Kupujgcy ma prawo zgdac¢ zwrotu Sprzetu Produkcyjnego od Dostawcy w
kazdym czasie. Ryzyko przechodzi na Kupujgcego zgodnie z ustalong klauzulg Incoterms.

Jakos¢ i kontrola

Punkty (a) i (b) otrzymuja nastepujace brzmienie:

(a) Dostawca gwarantuje, ze Sprzet Produkcyjny jest opracowywany i produkowany zgodnie z najnowszym
stanem techniki i wymogami prawnymi.

(b) Przed przyjeciem Zamdwienia oraz uzgodnieniem zmian z Kupujgcym Dostawca przeanalizuje i sprawdzi
Specyfikacje Sprzetu Produkcyjnego, a takze wszystkie inne czesci Sprzetu Produkcyjnego dostarczone lub
wymagane przez Kupujacego. Dostawca potwierdzi, ze Specyfikacja jest wystarczajgca i odpowiednia do
wytworzenia Sprzetu Produkcyjnego zgodnie z Umowg Dostawy.

Punkty (f) i (g) otrzymuja nastepujace brzmienie:

(f) Dostawca ponosi wylgczng odpowiedzialnos¢ za projekt i konstrukcje. Przed rozpoczeciem produkcji
Dostawca skoordynuje projekt i konstrukcje z odpowiedzialnym dziatem Kupujgcego. Skoordynowanie
projektu i konstrukcji z odpowiedzialnym dziatem obejmuje jedynie ich ogding kontrole w odniesieniu do
ogolnych funkcji i nie zwalnia Dostawcy z jego odpowiedzialnosci. Koordynacja projektu i konstrukgji z
Kupujacym nie stanowi w sensie prawnym odbioru ostatecznego Sprzetu Produkcyjnego.
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(g) Dostawca moze zatrudnia¢ podwykonawcow do wytwarzania Sprzetu Produkcyjnego lub jego istotnych
czesci wytgcznie za uprzednig pisemng zgoda Kupujgcego.

IX. Czesci zamienne i przeniesienie wspolpracy zaopatrzeniowej
Punkt (a) otrzymuje nastepujace brzmienie:
(a) Dostawca zapewnia dostep do czesci zamiennych po cenach rynkowych przez okres dziesieciu (10) lat
od daty dostawy. Dostawca niezwtocznie poinformuje Kupujgcego o brakach w zaopatrzeniu, ale nie pdzniej
niz 3 miesigce przed ich wystgpieniem, oraz zaproponuje odpowiednie S$rodki zastepcze. W razie
zaprzestania produkcji niezbednych Komponentéw Dostawca poinformuje Kupujgcego bez zbednej zwtoki
po powzieciu o tym wiadomosci oraz zasugeruje alternatywne Komponenty, ktére sg dostepne.

Punkt (b) zostaje usuniety bez zastgpienia.

X. Gwarancja
Punkt (c) otrzymuje nastepujace brzmienie:

(c) Okres gwarancji wynosi trzydziesci sze$¢ (36) miesiecy od koncowego odbioru Sprzetu Produkcyjnego
bez zastrzezen przez Kupujgcego.

XV. Narzedzia Kupujacego
Punkt XV zostaje usuniety bez zastgpienia.

XVI. Narzedzia Dostawcy
Punkt XVI zostaje usuniety bez zastapienia.

Koniec Aneksu
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Aneks do
Ogolinych Warunkow Zakupu (wersja: styczen 2023)

Regulacje szczegolne dla regionu Ameryka Pdétnocna (USA, Kanada i Meksyk)

Regulacje szczegdlne dla Ameryki Pétnocnej stanowig aneks do OWZ i majg zastosowanie do Zamowien sktadanych
przez Brose dla lokalizacji Brose w Ameryce Pétnocnej.

Ponizsze zmiany do OWZ majg pierwszenstwo przed OWZ. Wszystkie pozostate postanowienia OWZ pozostajg bez

Zmian,

II.

IvV.

VI.

IX.

Indeks:

w tym stosowane w niniejszym aneksie terminy zdefiniowane w OWZ, chyba ze wskazano inaczej.

Ilosci, terminy oraz zmiany

Punkt (a) otrzymuje nastepujace brzmienie:

(@) W braku przeciwnych uzgodnien lub wskazan w Zamodwieniu, Zamoéwienie stanowi umowe
zaopatrzeniowg, w ramach ktdérej Dostawca dostarcza Kupujgcemu zgdane zaopatrzenie w postaci Towardw,
a Kupujacy je kupuje. Ilosci i terminy dostaw okreslane sg wytgcznie w Zamdwieniach lub Zleceniach
Dostawy. Dostawca musi zapewni¢ wystarczajgce moce produkcyjne, by dostarczyc ilosci prognozowane
oraz ilosci zamawiane w Zamowieniach lub Zleceniach Dostawy. W zakresie Materiatdw Produkcyjnych
zobowigzanie Kupujgcego do odbioru w zwigzku ze Zleceniami Dostawy jest ograniczone do czterech (4)
tygodni produkcji Towaréw bedgcych wyrobami gotowymi i o$miu (8) tygodni zapasu surowcow, liczac bez
przerw od daty ostatniego Zlecenia Dostawy, chyba ze w danym Zleceniu Dostawy uzgodniono co innego.
Ilosci, ktore wykraczajg poza te okresy, uwaza sie z niewigzgce prognozy iloSciowe, a Kupujacy nie
odpowiada za zwigzane z nimi koszty. Zlecenia Dostawy podlegajg wymogom Umowy Dostawy. Zlecenie
Dostawy jest wigzgce dla Dostawcy. Nie dotyczy to sytuacji, gdy Dostawca odméwi na piSmie realizacji
Zlecenia Dostawy w ciggu trzech (3) dni roboczych od jego wptyniecia ze wzgledu na nieracjonalne
oczekiwania ilosciowe lub terminy dostaw, podajac najszybszy mozliwy zastepczy Termin Dostawy.

Ceny, warunki ptatnosci i dostaw

Dodaje sie punkt (b) w nastepujacym brzmieniu:

Dostawca zobowigzuje sie wspiera¢ Kupujacego w realizacji wymogdw dotyczacych m.in. opodatkowania i
fakturowania w odniesieniu do ,operacji wirtualnych” i ,transferow wirtualnych”, o ktorych mowa w
przepisach prawa meksykanskiego, w tym w zakresie prawidtowego rozliczania importu, uzgadniania i
dokumentowania fizycznych przeptywow narzedzi oraz wtasciwej dokumentacji. Faktury dotyczace operadii
wirtualnych i transferéw wirtualnych w Meksyku beda zgodne z obowigzujgcym prawem, w tym z ogdélnymi
regulacjami dotyczacymi handlu zagranicznego (Reglas Generales de Comercio Exterior) oraz regulacjami
IMMEX.

Potracenie
Punkt VI otrzymuje nastepujace brzmienie:

Oprocz potrgcenia przystugujgcego na podstawie obowigzujacych przepisow prawa Kupujgcy oraz Podmioty
Powigzane z Kupujacym sg uprawnieni do potracania roszczen naleznych lub wymagalnych wynikajacych z
Zamowien lub Umdw Dostawy z Dostawcg i Podmiotami Powigzanymi z Dostawca. Jezeli ktorekolwiek ze
zobowigzan Dostawcy wobec Kupujacego bedzie kwestionowane, warunkowe lub niezrealizowane,
Kupujacy moze odroczy¢ ptatno$¢ catosci lub czesci kwoty naleznej Dostawcy lub Podmiotowi Powigzanemu
do czasu uregulowania takiego zobowigzania.

Czesci zamienne i przeniesienie wspoétpracy zaopatrzeniowej

Punkt (b) otrzymuje nastepujace brzmienie:
(b) Po wygasnieciu lub rozwigzaniu Umowy Dostawy Materiatdw Produkcyjnych z dowolnego powodu
Dostawca zobowigzuje sie wspotpracowaé z Kupujgcym i kontynuowaé dostawy Towardw zgodnie z
Zamoéwieniami Kupujgcego do czasu zorganizowania przez Kupujgcego alternatywnego dostawcy, a takze
pomagac¢ Kupujgcemu za pomocg odpowiednich srodkéw przy przeniesieniu wspdtpracy zaopatrzeniowej
na tego alternatywnego dostawce.
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Odpowiedzialnos¢ i ubezpieczenie

Punkt (a) otrzymuje nastepujace brzmienie:

(a) Dostawca niniejszym przyjmuje na wylgcznos¢ catos¢ odpowiedzialnosci za wszelkiego rodzaju szkody
osobowe, w tym Smierc, oraz rzeczowe wyrzadzone lub powstate w zwigzku z dostarczaniem Towardw i
Swiadczeniem ustug przez Dostawce oraz jego podwykonawcow, cztonkdéw zarzadu, pracownikow i
przedstawicieli, ktore to szkody wynikajg z: wad Towardw i ustug Dostawcy; niezgodnosci, naruszenia lub
niewykonania przez Dostawce o$wiadczen, gwarancji lub zobowigzan wynikajgcych z Zamodwien Zakupu; a
takze z niedbatosci lub winy Dostawcy w zakresie projektu lub wykonania Towardw. W najszerszym zakresie
dozwolonym przez prawo Dostawca zapewnia Kupujgcemu oraz jego klientom i Podmiotom Powigzanym, a
takze ich, cztonkom zarzadu, pracownikom, przedstawicielom, reprezentantom i nastepcom prawnym,
zwolnienie z roszczen (w tym roszczen z tytutu $mierci, obrazen ciata i uszkodzenia mienia) oraz pokrycie
szkod (w tym szkdd posrednich i nastepczych), kosztéw, wydatkdw (w tym honorariéw prawnikow i
konsultantdw oraz kosztdw $wiadczen wynikajgcych z ugdd, zwolnien i orzeczen sadowych) oraz strat
(tacznie ,,Szkody™), ktore zostaty poniesione bezposrednio lub posrednio przez Kupujgcego lub jego klientow
w zwigzku z Towarami dostarczonymi przez Dostawce lub jakimkolwiek dziataniem lub zaniechaniem
Dostawcy lub ktdéregokolwiek z jego przedstawicieli, pracownikow lub poddostawcéw, lub w wyniku
naruszenia przez Dostawce lub jego przedstawicieli, pracownikéw lub poddostawcow jakiegokolwiek
o$wiadczenia, gwarancji lub zobowigzania wynikajagcego z Umowy Dostawy. W przypadku czynnosci
wykonywanych przez Dostawce lub ktéregokolwiek z jego pracownikéw, podwykonawcow lub
przedstawicieli na rzecz Kupujgcego, Dostawca zapewni Kupujgcemu, a takze jego udziatowcom, cztonkom
zarzadu, pracownikom, klientom i uzytkownikom jego produktéw, zwolnienie z wszelkiej odpowiedzialno$ci,
zadan i roszczen z tytutu szkdd osobowych i rzeczowych powstatych w ramach realizacji przez Dostawce
niniejszej Umowy Dostawy.

Opisane tutaj zobowigzania Dostawcy majg zastosowanie niezaleznie od tego, czy roszczenie wynika z czynu
niedozwolonego, niedbalstwa, zobowigzan umownych, gwarancji, odpowiedzialnosci na zasadzie ryzyka lub
z innego powodu. Kupujacy ma prawo do reprezentacji przez wtasnego profesjonalnego petnomocnika oraz
aktywnego uczestnictwa w obronie i rozstrzyganiu wszelkich spraw dotyczgcych odszkodowania na koszt
Dostawcy. Zobowigzanie indemnifikacyjne Dostawcy wynikajace z niniejszej Umowy ma zastosowanie
niezaleznie od i dodatkowo do jego umownych zobowigzan w zakresie ubezpieczenia i gwarancji.
Wynikajgce z niniejszego punktu zobowigzanie indemnifikacyjne nie bedzie w zaden sposéb podlegato
ograniczeniom co do wysokosci i rodzaju $wiadczenia, odszkodowania lub rekompensaty ptatnych przez
Dostawce badZ na jego rzecz na podstawie przepisow o odszkodowaniach pracowniczych, przepiséw o
chorobach zawodowych, przepiséw o $wiadczeniach z tytutu niepetnosprawnosci oraz innych przepiséw o
$wiadczeniach pracowniczych.

Dostawca zapewnia Kupujgcemu zwolnienie z wszelkich roszczen i zgdan oséb trzecich (,,Roszczenia”), ktore
dotyczg szkdd osobowych (w tym S$mierci), szkdd rzeczowych, strat ekonomicznych, wraz z pokryciem
zwigzanych z nimi odszkodowan, kosztéw i wydatkéw (w tym uzasadnionych honorariéw prawnikow), o ile
spowodowane one zostaty (i) dostarczeniem przez Dostawce Towardw niezgodnych, a (ii) w przypadku
Roszczen niezwigzanych z wykonaniem Towaréw — niedbatym dziataniem lub zaniechaniem Dostawcy przy
realizacji umowy, przy czym powyzsze obowigzuje niezaleznie od tego, czy Roszczenie wynika z czynu
niedozwolonego, zobowigzan umownych, odpowiedzialnosci na zasadzie ryzyka lub z innej podstawy
prawnej. Niniejszy punkt nie obowigzuje w zakresie, w jakim dana szkoda jest wynikiem (1) specyfikacji
Towaru sporzadzonej przez Kupujacego, (2) przygotowanych przez Kupujgcego projektow Towardw, (3)
zmian w Towarach lub nieprawidtowych czynnosci w zakresie ich naprawy, utrzymania, instalacji czy
obstugi, lub (4) integracji lub interakcji Towardw z systemami lub komponentami niedostarczonymi przez
Dostawce, chyba ze Dostawca odpowiada za opracowanie Towarow.

Punkt (c) otrzymuje nastepujace brzmienie:

(c) Jesli ustugi Dostawcy obejmujg rowniez prace na terenie zaktadu Kupujgcego lub na terenie jego klienta
badz obejmujg wykorzystanie mienia Kupujgcego lub jego klienta, Dostawca podejmie wszelkie niezbedne
$rodki ostroznosci, aby unikng¢ szkdd osobowych i rzeczowych podczas wykonywania tych prac. Dostawca
pokryje Kupujgcemu wszelkie koszty i szkody spowodowane pracami na terenie jego zakfadu. W
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najszerszym zakresie dozwolonym przez prawo Dostawca zapewnia Kupujacemu oraz jego klientom (a takze
ich cztonkom zarzadu, dyrektorom, pracownikom, przedstawicielom i nastepcom prawnym) zwolnienie z
wszelkich powstatych wobec nich roszczen i zadan oraz pokrycie zwigzanych z tym zobowigzan i kosztow
(w tym honorariéw prawnikdw i konsultantdw oraz kosztow $wiadczen wynikajacych z ugod, zwolnien i
orzeczen sadowych) z tytutu szkéd rzeczowych i osobowych powstatych w zwigzku z pracami
wykonywanymi przez Dostawce na terenie zaktadu lub z korzystaniem przez Dostawce z mienia Kupujgcego
lub jego klientéw. W przypadku odpowiedzialnosci na zasadzie winy nie ma to zastosowania, jesli Dostawca
moze wykazac, ze nie ponosi winy.

Ponadto Dostawca bedzie stosowat sie do postanowien ,Instrukcji Brose dla firm zewnetrznych” dostepnej
na stronie www.brose.com w zaktadce Purchasing > Download > Handbooks/ Templates, lub tez na zadanie
od Kupujacego.

Dodaje sie punkt (d) w nastepujacym brzmieniu:

(d) Uprawnienia i $rodki ochrony prawnej zastrzezone przez Kupujgcego w niniejszych OWZ lub w
Zamowieniu badz Umowie Dostawy przewidziano jako uzupetniajgce i dodatkowe do pozostatych Srodkow
ochrony prawnej przystugujgcych mu z mocy prawa lub zasad stusznosci. Dostawca odpowiada za wszelkie
bezposrednie, przypadkowe i nastepcze szkody (w tym utracone korzysci), straty, koszty i wydatki
poniesione przez Kupujgcego na skutek sytuacji, w ktdrej Dostawca naruszyt swojg gwarancje lub
zapewnienie, nie dostarczyt Towaréw zgodnych z umowa i niewadliwych, nie spetnit wymogow Kupujgcego
(w tym dotyczacych wysytki i dostawy) lub nie przestrzegat niniejszych OWZ, Zamdéwienia czy Umowy
Dostawy, nawet jesli Dostawca usunagt skutki swego naruszenia. Odszkodowanie to obejmuje w
szczegdlnosci koszty, wydatki i szkody poniesione posrednio lub bezposrednio przez Kupujacego w zwigzku
z: (i) kontrolg, sortowaniem, przechowaniem, przerdbkami, naprawg lub wymiang Towardw niezgodnych;
(ii) zaktéceniami w zaktadzie Kupujgcego lub jego klienta; (iii) prowadzeniem dziatan naprawczych lub
innych akcji serwisowych oraz udziatem w takich dziataniach badz akcjach; (iv) szkodami osobowymi (w
tym $Smiercig) lub rzeczowymi wyrzadzonymi przez niezgodne Towary. Szkoda Kupujacego moze
obejmowac takze poniesione przez Kupujgcego koszty z tytutu uzasadnionych honorariéw prawnikow i
konsultantow oraz koszty S$wiadczen wynikajgcych z ugdd i orzeczen sadowych, jak rowniez koszty
poswieconego czasu, wykonanej pracy oraz zuzytych materiatow poniesione w zwigzku z dziataniami
administracyjnymi Kupujgcego.

Dodaje sie punkt (e) w nastepujacym brzmieniu:

(e) W przypadku ewentualnych postepowan wszczetych przez Kupujgcego w celu wyegzekwowania
zobowigzan Dostawcy zwigzanych z wykonaniem lub dostawg Towardw badz wsparciem w okresie
przejsciowym, a takze z tytutu odchylen od procedury zatwierdzania czesci do produkcji (PPAP), postepowan
wszczetych przez Kupujgcego z roszczen posesoryjnych lub z tytutu naruszenia wynikajacych z niniejszych
OWZ zobowigzan Dostawcy zwigzanych z poufnoscig lub wiasnoscig intelektualng — Dostawca uznaje i
zgadza sie, ze odszkodowanie pieniezne nie stanowi wystarczajgcego naprawienia szkody z tytutu
faktycznego przewidywanego lub grozacego naruszenia Zamodwienia, a takze ze niezaleznie od innych
uprawnien i Srodkdw ochrony prawnej przystugujgcych Kupujgcemu moze on mie¢ rowniez prawo do
zadania naprawienia szkody z tytutu takiego naruszenia w drodze sadowego orzeczenia o wykonaniu umowy
oraz uzyskania w sadzie innego rodzaju ochrony prawnej na zasadach stusznosci, dodatkowo do
uzasadnionych kosztéw poniesionych przez Kupujgcego na honoraria z tytutu obstugi prawnej.

Rozwiazanie umowy bez podania przyczyny

Dodaje sie punkt (d) w nastepujacym brzmieniu:

(d) Jedynym obowigzkiem Kupujgcego wynikajgcym z Umowy Dostawy (w przypadku jej rozwigzania,
wygasniecia lub anulowania) jest zaptata za Towary zgodnie z punktem IV oraz zaptata kwot powstatych
w przypadku rozwigzania umowy zgodnie z punktem XIII. W ZWIAZKU Z TYM ROZWIAZANIEM,
WYGASNIECIEM LUB ANULOWANIEM UMOWY KUPUJACY NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI WOBEC
DOSTAWCY ZA JAKIEKOLWIEK PRZEWIDYWANE LUB UTRACONE ZYSKI, ODSETKI, KARY, SZKODY
POSREDNIE I NASTEPCZE, UTRACONE KORZYSCI, ODSZKODOWANIA O CHARAKTERZE REPRESYINYM CZY
W ZWIEKSZONEJ WYSOKOSCI, ANI ZA INNE TEGO RODZAJU ZOBOWIAZANIA.
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XVII.Przestrzeganie przepisOw, BHP, ochrona srodowiska, substancje niebezpieczne

XXI.

XXVI.

Indeks:

Punkt (a) otrzymuje nastepujace brzmienie:

(a) Wykonujac Umowe Dostawy, Dostawca bedzie przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych federalnych,
krajowych i lokalnych ustaw, regulacji, przepiséw i rozporzadzen oraz standardéw branzowych dotyczacych
Towardw w ramach realizacji Umowy Dostawy, w tym przepisow nadzorowanych i egzekwowanych przez
amerykanskg Krajowg Administracje ds. Bezpieczenstwa Ruchu Drogowego (National Highway Traffic
Safety Administration, "NHTSA"). Dostawca gwarantuje m.in., ze Towary sg zgodne z obowigzujgcymi
przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa produktow, przepisami ochrony Srodowiska i przepisami prawa
pracy.

Dostawca Materiatow Produkcyjnych spetni wymagania normy Brose BN 589589 ,Wymagania $rodowiskowe
dla produktéw Brose” oraz powigzanej normy Brose BN 588619 ,Ochrona $rodowiska — substancje
zabronione” w ich aktualnych wersjach. W ramach wzorcowania wstepnego Dostawca wprowadzi wszystkie
niezbedne dane do systemu IMDS (International Material Data System) (http://www.mdsystem.com) oraz
w razie potrzeby réwniez do systemoéw innych organizacji w USA, Kanadzie i Meksyku.

Jesli Towar jest montowany w produktach, ktdre sg przeznaczone na rynek USA, Dostawca gwarantuje
m.in., Zze kazda substancja chemiczna zawarta w Towarach wymieniona jest w wykazie substancji
chemicznych Organu Ochrony Srodowiska (Environmental Protection Administration) zgodnie z ustawg w
sprawie kontroli substancji toksycznych (Toxic Substances Control Act (15 U.S.C. Sec. 2601 et. seq.) w
aktualnej wersji, Towary sg zgodne z odpowiednimi przepisami Federalnej Ustawy o Bezpieczenstwie
Produktéw Konsumenckich (Federal Consumer Product Safety Act (15 U.S.C. Sec. 2051 et seq.) oraz
Federalng Ustawg w Sprawie Substancji Niebezpiecznych (Federal Hazardous Substances Act (15 U.S.C.
1261 et. seq.) w aktualnej wersji, oraz ze Towary sg klasyfikowane jako nieszkodliwe zgodnie ze wszystkimi
przepisami federalnymi i stanowymi, chyba Ze zostaly one wyraznie oznaczone inaczej na kontenerach
transportowych i magazynowych. Dostawca zwolni Kupujacego z wszelkich roszczen opartych o zarzut
transportowania lub rozporzadzania Towarami w sposdb niewtasciwy lub niezgodny z prawem.

Wiasnos¢ intelektualna i licencje

Punkt (a) otrzymuje nastepujace brzmienie:

(a) Dostawca zapewnia, ze planowane przez Kupujgcego uzytkowanie Towarow, odrebnie lub w potgczeniu
z innymi, a takze ich sprzedaz, nie narusza praw wihasnosci intelektualnej osob trzecich, w szczegdlnosci
praw wiasnosci przemystowej i praw wiasnosci intelektualnej, chyba ze danego potgczenia nie da sie
rozsadnie przewidzie¢. Dostawca zwalnia Kupujgcego i jego nastepcdw prawnych z odpowiedzialnosci oraz
pomaga im w obronie w przypadku wszelkich roszczen i postepowan opartych o zarzut faktycznego lub
domniemanego naruszenia lub udziatu w naruszeniu praw wiasnosci intelektualnej osoby trzeciej badz o
zarzut nakfaniania do takiego naruszenia, oraz pokryje im wynikajgce z takich roszczen odszkodowania i
koszty (w tym honoraria prawnikéw i konsultantéw oraz koszty $wiadczen wynikajacych z ugdd, zwolnien i
orzeczen sagdowych), takze w sytuacji, gdy Kupujgcemu zarzuca sie, ze naruszenie spowodowane zostato
postepowaniem zgodnym z przygotowang przezen specyfikacjg. W przypadku zakazu uzywania Towarow,
w tym jesli w wytgcznej ocenie Kupujacego zakaz taki jest prawdopodobny, Dostawca na swdj wytgczny
koszt zapewni prawo do dalszego ich uzywania lub, wedtug wyboru Kupujacego, zmodyfikuje je tak, by
przestaty naruszac cudze prawa. Terminowos¢ nalezy do kwestii istotnych przy czynnosciach wymaganych
od Dostawcy na podstawie niniejszego punktu.

Postanowienia ogdlne

Punkt (@) otrzymuje nastepujace brzmienie:

(a) O ILE W INDYWIDUALNYM PRZYPADKU NIE OKRESLONO INACZEJ, ZAWARCIE UMOWY DOSTAWY, W
TYM NINIEJSZYCH OWZ, JEJ OBOWIAZYWANIE, INTERPRETACIJA, WYKONANIE I ROZWIAZANIE ORAZ
WSZELKIE PRAWA I ROSZCZENIA ZWIAZANE Z UMOWA DOSTAWY I NINIEJSZYMI OWZ BADZ Z ICH
NARUSZENIEM PODLEGAJA PRAWU STANU MICHIGAN, Z WYLACZENIEM NORM KOLIZYINYCH.
WYRAZNIE WYKLUCZA SIE STOSOWANIE KONWENCJI NARODOW ZIJEDNOCZONYCH O UMOWACH
MIEDZYNARODOWE] SPRZEDAZY TOWAROW (KONWENCJA WIEDENSKA) ORAZ NORM KOLIZYINYCH
MIEDZYNARODOWEGO PRAWA PRYWATNEGO.

WSZELKIE SPORY BEDA OSTATECZNIE ROZSTRZYGANE ZGODNIE Z REGULAMINEM ARBITRAZOWYM
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MIEDZYNARODOWEJ IZBY GOSPODARCZE]J (ICC) PRZEZ JEDNEGO LUB WIEKSZA LICZBE ARBITROW
WYZNACZONYCH ZGODNIE Z TYM REGULAMINEM. ALTERNATYWNIE, KUPUJACY MOZE POSTANOWIC O
SKIEROWANIU SPORU POD ARBITRAZ PROWADZONY ZGODNIE Z REGULAMINEM AMERYKANSKIEGO
TOWARZYSTWA ARBITRAZOWEGO (AAA) PRZEZ JEDNEGO LUB WIEKSZA LICZBE ARBITROW
WYZNACZONYCH ZGODNIE Z TYM REGULAMINEM. POSTEPOWANIE ARBITRAZOWE PROWADZONE JEST
W JEZYKU ANGIELSKIM. WY£ACZNYM MIEJSCEM ARBITRAZU JEST STAN MICHIGAN. ALTERNATYWNIE,
KUPUJACY MOZE WYBRAC NA MIEJSCE ARBITRAZU SIEDZIBE DOSTAWCY W PRZYPADKU
POSTEPOWANIA WSZCZETEGO PRZEZ KUPUJACEGO.

W PRZYPADKU POSTEPOWAN I SPRAW POWSTALYCH W ZWIAZKU Z KAZDA UMOWA DOSTAWY LUB INNA
DOKUMENTACJIA MIEDZY KUPUJACYM A DOSTAWCA DOTYCZACA TOWAROW, KUPUJACY MOZE TAKZE
SKIEROWAC SPOR NA DROGE SADOWA PRZED SADAMI STANU MICHIGAN W HRABSTWIE OAKLAND W
TYM STANIE LUB PRZED FEDERALNYM SADEM OKREGOWYM DLA WSCHODNIEGO OKREGU MICHIGAN
(THE UNITED STATES DISTRICT COURT FOR THE EASTERN DISTRICT OF MICHIGAN), ZAS DOSTAWCA
WYRAZA ZGODE NA WYACZNA WEASCIWOSC TYCH SADOW. DOSTAWCA WPROST REZYGNUIJE Z
PODNOSZENIA ZARZUTOW CO DO WEASCIWOSCI MIEJSCOWE] TYCH SADOW.

Dodaje sie punkt (f) w nastepujacym brzmieniu:

(f) Wszelkie o$wiadczenia i zawiadomienia wymagane lub dopuszczone na mocy Zamowienia lub
Umowy Dostawy winny by¢ sporzadzone na pismie. Jesli dane o$wiadczenie lub zawiadomienie zostato
wystane (i) z doreczeniem osobistym, (ii) przesytkg polecong, (iii) transmisjg telefaksowg lub (iv)
pocztg elektroniczng na adres Dostawcy lub, odpowiednio, Kupujgcego okreslony w Zamowieniu,
wowczas uwaza sie je za otrzymane przez adresata (i) w dniu doreczenia osobistego, (ii) w pigtym (5.)
dniu roboczym od nadania przesyiki poleconej, zas w przypadku punktéw (iii) i (iv) — w dniu wystania
telefaksem lub pocztg elektroniczng, o ile wystanie nastgpito przed godz. 17:00 czasu lokalnego dla
adresata (a jesli pdzniej, to w nastepnym dniu roboczym).

Regulacje szczegodlne dla Meksyku:

Wylacznie w przypadku, gdy siedziba Dostawcy znajduje sie w Meksyku, do OWZ dodaje sie
nastepujacy punkt XXVII:

XXVII. Przepisy prawa pracy

Dostawca oSwiadcza, ze jest niezaleznym wykonawcg w rozumieniu art. 13 meksykanskiego federalnego
kodeksu pracy oraz ze posiada wlasne i wystarczajgce $rodki, umozliwiajagce wywigzywanie sie ze
zobowigzan wobec swoich pracownikéw i przedstawicieli. Dostawca bezwarunkowo przejmuje obowigzki
pracodawcy. W zwigzku z tym wszyscy przedstawiciele i pracownicy Dostawcy zaangazowani w produkcje
Towardw lub $wiadczenie Ustug w ramach Umowy Dostawy sg wytgcznie zalezni od Dostawcy, a Dostawca
ponosi wylaczng odpowiedzialno$¢ za umowy o prace, wyptate wynagrodzen i inne Swiadczenia oraz
optacanie sktadek na Meksykanskie Ubezpieczenie Spoteczne (IMSS), Narodowy Fundusz Wsparcia
Pracownikdw (INFONAVIT), System Zabezpieczenia Emerytalnego (SAR) i wszystkie powigzane z tym
podatki. W szczegolnosci Dostawca zapewnia, ze nie dopuszcza sie pracy przymusowej, pracy dzieci,
naduzy¢ S$rodkéw dyscyplinarnych i innych naruszen prawa krajowego, jak réwniez nekania i
dyskryminacji, zagrozen dla zdrowia i bezpieczenstwa pracownikéw, nielegalnych wynagrodzen i
$wiadczen, ograniczenia wolnosci zrzeszania sie, a takze naruszen przepiséw dotyczacych czasu pracy.
Nawet jesli Dostawca pracuje w zakladzie Kupujgcego, Kupujgcy nie ponosi odpowiedzialnosci za
roszczenia wynikajgce z powyzszych stosunkdéw pracy. Dostawca zobowigzuje sie do zwolnienia
Kupujgcego z wszelkich roszczen i ich pokrycia, w szczegdlnosci roszczen z zakresu prawa pracy
dochodzonych przeciwko niemu przez przedstawicieli i pracownikdw, ktérzy zajmujg sie produkcjg
Towarow lub $wiadczeniem ustug zgodnie z Umowa Dostawy, niezaleznie od tego, czy sg bezposrednio
zatrudniani przez Dostawce, czy przez osoby trzecie.

Koniec Aneksu
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Aneks do
Ogolinych Warunkow Zakupu (wersja: styczen 2023)

Regulacje szczegdlne dla Brazylii

Regulacje szczegdlne dla Brazylii stanowig aneks do Ogdlnych Warunkéw Zakupu (OWZ) i majg zastosowanie do
Zamowien sktadanych przez Brose dla lokalizacji Brose z siedzibg w Federacyjnej Republice Brazylii.

Ponizsze zmiany do OWZ majg pierwszenstwo przed OWZ. Wszystkie pozostate postanowienia OWZ pozostajg bez
zmian, w tym stosowane w niniejszym aneksie terminy zdefiniowane w OWZ, chyba ze wskazano inaczej.

Zmienia sie ponizsze punkty wytacznie w zakresie ponizej okreslonym:

II.

XII.

Ilosci, terminy i zmiany

Na koncu punktu (b) dodaje sie, co nastepuje:

ZE WZGLEDU NA FAKT, ZE BROSE DO BRASIL JEST ZAKLADEM TYPU ,JUST-IN-TIME” KONIECZNE JEST,
ABY DOSTAWCA PRZESTRZEGAL ILOSCI, TERMINOW I CZASOW DOSTAWY. ZMIANY ZAPOTRZEBOWANIA
KLIENTOW KUPUJACEGO ZWIAZANE ZE ZMIANAMI HARMONOGRAMOW PRODUKCYINYCH BEDA W PELNI
UWZGLEDNIANE PRZEZ DOSTAWCE, chyba ze strony uzgodnig inaczej na pismie.

Odpowiedzialnos$¢ i ubezpieczenie

Punkt (a) otrzymuje nastepujace brzmienie:

Bez ograniczania jakichkolwiek innych ustawowych postanowien indemnifikacyjnych, Dostawca zwolni
Kupujacego, jego klientdw, nastepcdéw prawnych, cesjonariuszy oraz osoby trzecie z odpowiedzialnosci za
wszelkie straty, szkody, grzywny, kary umowne, spory sgdowe lub pozasadowe, wydatki, odszkodowania
dla pracownikdw oraz z jakiejkolwiek innej odpowiedzialnosci wynikajgcej z prowadzenia dziatalnosci
niezgodnie z prawem, naruszenia wtasnosci, obrazenia ciata, szkdd w zwigzku z czynnosciami prawnymi
lub innych szkéd spowodowanych przez Produkty lub ich dostawe. Jednakze Dostawca nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek z wymienionych wyzej szkdd lub zdarzen powstatych wylacznie w wyniku
niedbalstwa lub dziatania umyslnego Kupujacego, jego przedstawicieli lub pracownikdw.

Tak samo Dostawca pokryje koszty i zwolni Kupujgcego, jego nastepcow prawnych, cesjonariuszy i osoby
trzecie z odpowiedzialno$ci za wszelkie postepowania, spory sadowe lub pozasgdowe, szkody,
zobowigzania, wydatki, koszty, w tym koszty sgdowe, szkody (w tym odszkodowania specjalne, wszelkie
szkody majatkowe, przypadkowe, bezposrednie, szkody w mieniu, obrazenia ciata i $mier¢) w wyniku
dziatania Dostawcy, jego dostawcow, ustugodawcow, przedstawicieli i pracownikdw a wyrzadzonych
Kupujacemu, jego nastepcom prawnym, cesjonariuszom i/lub osobom trzecim, jezeli roszczenia te wynikajg
lub s zwigzane z: (a) wadami Produktu w wyniku btedu projektowego lub niedokfadnej i niekompletnej
Specyfikacji Produktu; (b) wada materiatowg lub wykonania; (c) naruszeniem jakichkolwiek przepisow
prawa lub regulacji dotyczacych produkcji i sprzedazy Produktu przez Dostawce lub (d) zaniechaniem, wing
umyslIng lub niedbalstwem Dostawcy, jego pracownikéw, przedstawicieli lub ustugodawcéw.
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Regulacje szczegolne dla Polski

Regulacje szczegdlne dla Polski stanowig aneks do Ogodlnych Warunkéw Zakupu (OWZ) i majg zastosowanie do
Zamowien sktadanych przez Brose Sitech sp. z 0.0. oraz inne spétki z siedzibg dziatalnosci w Polsce.

Ponizsze zmiany do OWZ majg pierwszenstwo przed OWZ. Wszystkie pozostate postanowienia OWZ pozostajg bez
zmian, w tym stosowane w niniejszym aneksie terminy zdefiniowane w OWZ, chyba ze wskazano inaczej.

III.

VIII.

Pakowanie i wysyitka

Punkt (a) otrzymuje nastepujace brzmienie:

(a) Towar musi by¢ odpowiednio zapakowany, oznaczony i wystany z zachowaniem nalezytej starannosci w
taki sposob, by zagwarantowac jak najnizsze koszty transportu przy zachowaniu terminowosci dostawy.
Opakowania, opakowania zewnetrzne, materialy pomocnicze do pakowania oraz elementy do sktadowania
Towardw nie mogg zawierac¢ zadnych niebezpiecznych, w szczegdlnosci radioaktywnych, substancji i musza
by¢ wykonane z materiatdw nadajgcych sie do recyklingu, chyba ze zawarto umowe na zwrot opakowan lub
dostepny jest system odbioru elementéw do sktadowania Towardw. Nalezy stosowac sie do wszystkich
obowigzujgcych ustaw i przepisow dotyczacych transportu.

W odniesieniu do Materiatdw Produkcyjnych stosuje sie ,,Zasady wspotpracy dla dostawcéw Brose Sitech sp.
z 0.0. — Dyspozycja czesci zakupowych” (dalej jako ,Zasady wspotpracy”) (dostepne pod adresem
https://www.brose-sitech.com/pl/O-firmie/Warunki-dla-dostawcow-pl -> pkt 4, lub tez na zadanie od
Kupujacego). ,Zasady wspotpracy” obowigzujg w wersji aktualnej, chyba ze Dostawca wyrazit sprzeciw na
piSmie w ciggu 14 dni kalendarzowych od otrzymania informacji o ich aktualizacji. W razie odrzucenia przez
Dostawce zaktualizowanej wersiji ,Zasad wspotpracy” w pisesmnym o$wiadczeniu skierowanym do Kupujacego
w terminie 14 dni kalendarzowych od otrzymania informacji o ich aktualizacji, obowigzuje wersja poprzednia.
Dostawca oznacza Towary, materiaty opakowaniowe i opakowanie zgodnie z instrukcjami Kupujgcego,
wszelkimi wymogami prawnymi i standardami obowigzujgcymi w branzy motoryzacyjnej. O ile w Umowie
Dostawy nie okreslono inaczej, oznaczenia, dokumenty dostawy Towardéw oraz zawiadomienia elektroniczne
powinny by¢ zgodne z ,,Zasadami wspotpracy”.

Jakos¢ i kontrola

Punkt (a) otrzymuje nastepujace brzmienie:

(a) Podczas opracowywania (prac rozwojowych) i produkcji Towaréow Dostawca bedzie stosowac sie do
najnowszego stanu techniki oraz przestrzegac¢ wszystkich norm jakosciowych, przepiséw prawnych i innych
wymogow umownych. W przypadku Materiatéw Produkcyjnych Dostawca dodatkowo bedzie przestrzegat
wymagan klientdw Kupujgcego, wymogow IMDS oraz tresci ,Zeszytu wymagan jakosciowych” dostepnego
pod adresem https://www.brose-sitech.com/pl/O-firmie/Warunki-dla-dostawcow-pl -> pkt 5, lub na zadanie
od Kupujacego. ,Zeszyt wymagan jakosciowych” obowigzuje w wersji aktualnej, chyba ze Dostawca wyrazit
sprzeciw na pismie w ciggu 14 dni kalendarzowych od otrzymania informacji o jego aktualizacji. W razie
odrzucenia przez Dostawce zaktualizowanej wersji powyzszego dokumentu w pisemnym o$wiadczeniu
skierowanym do Kupujacego w terminie 14 dni kalendarzowych od otrzymania informacji o jego aktualizacji,
obowigzuje wersja poprzednia. Dostawca spetni wszelkie wymagania w celu zakonczenia obowigzujacej u
Kupujacego i jego klientdw procedury zatwierdzania materiatow w uzgodnionych terminach. O ile Kupujgcy
nie zleci inaczej, Dostawca przeprowadza wyrywkowe kontrole przed dostawa i rejestruje wyniki kontroli w
odpowiedni sposdb oraz w odpowiedniej formie, przy czym przechowanie i archiwizacja powstatych w ten
sposob zapiséw odbywa sie na zasadach okreSlonych w ,Zeszycie wymagan jakos$ciowych”. W przypadku
zaopatrywania Kupujgcego w Materiaty Produkcyjne Dostawca, na zgdanie Kupujgcego, bierze udziat w
organizowanych przez Kupujacego lub jego klientéw programach jakosciowo-rozwojowych.
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Kupujgcy moze zastgpi¢ dokumenty wskazane w pkt. III i VIII niniejszego Aneksu (,Zasady wspdtpracy
dla dostawcdéw Brose Sitech sp. z 0.0. — Dyspozycja czesci zakupowych” oraz ,Zeszyt wymagan
jakosciowych”) dokumentami wskazanymi w pkt. III i VIII czeSci ogolnej OWZ. W tym celu wysyta Dostawcy
zawiadomienie w formie tekstowej na cztery (4) tygodnie naprzod.

XIV. Rozwigzanie umowy z waznego powodu

Punkt (@) otrzymuje nastepujace brzmienie:

(a) Dodatkowo do uprawnien do rozwigzania umowy okreSlonych w przepisach prawa oraz do prawa
Kupujgcego do rozwigzania umowy bez podania przyczyny na podstawie punktu XIII niniejszych OWZ, Kupujacy
moze takze rozwigza¢ Umowe Dostawy, w catosci lub czesci, w formie pisemnej (w tym za posrednictwem
poczty elektronicznej) z waznego powodu. Skutek w postaci rozwigzania nastepuje natychmiastowo, chyba ze
pisemne o$wiadczenie Kupujgcego o rozwigzaniu umowy stanowi inaczej. Do waznych powoddéw zaliczajg sie
w szczegdlnosci nastepujgce sytuacje:

() Dostawca naruszy istotne zobowigzanie wynikajgce z Umowy Dostawy i po zawiadomieniu go przez
Kupujacego o naruszeniu na pismie (w tym za posrednictwem poczty elektronicznej), nie usunie tego
naruszenia w rozsadnie ustalonym terminie (zwykle 15 dni roboczych) liczonym od dnia wystania
zawiadomienia Kupujacego;

(ii) zajdzie ryzyko niewyptacalno$ci Dostawcy, a w szczegdlno$ci Dostawca podejmie przygotowania do
upadtosci lub restrukturyzacji (np. sporzadzenie wstepnego planu restrukturyzacyjnego lub bilansu dla
celéow postepowania upadtosciowego);

(iii) zostanie wszczeta likwidacja Dostawcy;

(iv) nastgpi zmiana w strukturze wiasnosciowej lub udziatowej spotki Dostawcy, w zwigzku z ktdrg nie
sposob racjonalnie oczekiwa¢ od Kupujgcego dalszej realizacji Umowy Dostawy. Dotyczy to w
szczegoblnosci sytuacii, gdy konkurent Kupujgcego nabedzie udziaty w spotce Dostawcy lub gdy
Dostawca nabedzie udziaty w przedsiebiorstwie nalezgcym do konkurenta Kupujacego;

(v) Dostawca naruszy przepisy prawa lub nie przestrzega wymogow okreslonych w punktach XVII i XXIII
niniejszych OWZ.

Niniejsza klauzula nie wptywa na uprawnienia Dostawcy do rozwigzania umowy wynikajgce z powszechnie
obowigzujgcych przepisow prawa.

Punkt (b) otrzymuje nastepujace brzmienie:

(b) W przypadku rozwigzania umowy z waznego powodu w trybie postanowien punktu XIV niniejszych
OWZ Kupujacy nie bedzie zobowigzany do zapewnienia jakiejkolwiek rekompensaty czy wynagrodzenia (w
tym w zakresie przewidzianym w punktach XIII (a) (i) — (iii)), ani nie bedzie ponosit jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci wobec Dostawcy w zwigzku z takim rozwigzaniem umowy. Jesli petne wytgczenie po
stronie Kupujgcego odpowiedzialnosci lub obowigzku zapewnienia rekompensaty lub wynagrodzenia nie
jest dopuszczalne w Swietle bezwzglednie obowigzujgcych przepiséw prawa, ponoszona odpowiedzialnosé
i/lub zapewniana rekompensata lub wynagrodzenie bedg ograniczone do najnizszego dopuszczalnego
poziomu. W przypadku czeSciowego rozwigzania Umowy Dostawy, ktdra nie zostata jeszcze w catosci
wykonana, Dostawca pozostaje zobowigzany do realizacji czeSci Umowy Dostawy, ktdra nie zostata objeta
rozwigzaniem.

Dodaje sie punkt (c) w nastepujacym brzmieniu:

O ile bezwzglednie obowigzujgce przepisy prawa nie stanowig inaczej, Dostawca nie bedzie uprawniony do
jednostronnego rozwigzania Umowy Dostawy przed uptywem okresu jej obowigzywania wskazanego w
Zamowieniu lub w samej umowie. Postanowienia zdania poprzedzajgcego nie majg zastosowania, gdy Kupujacy
dokona razacego naruszenia Umowy Dostawy i nie usunie w petni jego skutkdéw w stosownym terminie.

XXVI. Postanowienia ogdine
Punkt (@) otrzymuje nastepujace brzmienie:
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(a) O ILE W INDYWIDUALNYM PRZYPADKU NIE OKRESLONO INACZEJ, ZAWARCIE UMOWY DOSTAWY, W TYM
NINIEISZYCH OWZ, JEJ OBOWIAZYWANIE, INTERPRETACIA, WYKONANIE I ROZWIAZANIE ORAZ WSZELKIE
PRAWA I ROSZCZENIA ZWIAZANE Z UMOWA DOSTAWY I NINIEJSZYMI OWZ BADZ Z ICH NARUSZENIEM
PODLEGAJA PRAWU KRAJU, W KTORYM ZNAJDUJE SIE SIEDZIBA KUPUJACEGO. WYRAZNIE WYKLUCZA SIE
STOSOWANIE KONWENCII NARODOW ZJEDNOCZONYCH O UMOWACH MIEDZYNARODOWEJ SPRZEDAZY
TOWAROW (KONWENCJA WIEDENSKA) ORAZ NORM KOLIZYINYCH MIEDZYNARODOWEGO PRAWA
PRYWATNEGO.

WSZELKIE SPORY BEDA OSTATECZNIE ROZSTRZYGANE ZGODNIE Z REGULAMINEM ARBITRAZOWYM
MIEDZYNARODOWE] IZBY GOSPODARCZE] (ICC) PRZEZ JEDNEGO LUB WIEKSZA LICZBE ARBITROW
WYZNACZONYCH ZGODNIE Z TYM REGULAMINEM. POSTEPOWANIE ARBITRAZOWE PROWADZONE JEST W
JEZYKU ANGIELSKIM. STRONY MOGA WSPOLNIE UZGODNIC, ZE JEZYKIEM POSTEPOWANIA BEDZIE
NIEMIECKI. WYLACZNYM MIEJSCEM ARBITRAZU JEST SIEDZIBA KUPUJACEGO. ALTERNATYWNIE, STRONY
MOGA ZGODNIE WYBRAC NA MIEJSCE ARBITRAZU SIEDZIBE DOSTAWCY. NIEZALEZNIE OD POWYZSZE]
KLAUZULI ARBITRAZOWE]J, JESLT ZAROWNO KUPUJACY JAK I DOSTAWCA MAJA SWOJE SIEDZIBY W POLSCE,
OBOWIAZUJE NASTEPUJACA REGULA: WSZELKIE SPORY BEDA ROZSTRZYGANE PRZEZ POLSKIE SADY
POWSZECHNE WrASCIWE DLA SIEDZIBY KUPUJACEGO.

DOPUSZCZA SIE PONADTO WSTAPIENIE PRZEZ STRONY NA DROGE SADOWA PRZED SADAMI PANSTWOWYMI
W RAMACH POSTEPOWANIA ZABEZPIECZAJACEGO, DLA KTOREGO MIEJSCEM JURYSDYKCJI BEDZIE
SIEDZIBA KUPUJACEGO. KUPUJACY MOZE TAKZE WYBRAC SIEDZIBE DOSTAWCY JAKO MIEJSCE JURYSDYKCII
W PRZYPADKU POSTEPOWANIA WSZCZETEGO PRZEZ NIEGO.

Aneks - Regulacje szczegdlne dotyczace Zamoéwien na Sprzet Produkcyjny

VII.

Ryzyko i wiasnos¢ Towaru

Punkt VII otrzymuje nastepujace brzmienie:

Wiasnos¢ Sprzetu Produkcyjnego lub jego czesci wraz z wymogami kwalifikacyjnymi, w tym dokumentacja
towarzyszacg, przechodzi na Kupujgcego z chwilg rozpoczecia produkcji, lub z chwilg nabycia Sprzetu
Produkcyjnego lub jego czesci przez Dostawce od dowolnego poddostawcy, w zaleznosci od tego, ktére z
tych zdarzen nastgpi wczesniej. Jesli przejscie wiasnosci na zasadach okresSlonych w zdaniu poprzedzajgcym
jest niedopuszczalne w $wietle bezwzglednie obowigzujgcych przepiséw prawa, w takim przypadku wiasnos¢
przechodzi na Kupujgcego w najwczesniejszym terminie, w ktérym jest to mozliwe na mocy tych przepiséw;
w razie potrzeby Dostawca dokona wszelkich czynnosci zgdanych przez Kupujgcego w celu doprowadzenia
do tego skutku. Witasno$sc jest przenoszona niezaleznie od ptatnosci za Sprzet Produkcyjny; obowigzek zaptaty
przez Kupujacego zgodnie z odpowiednim stanem produkcji pozostaje nienaruszony. Przeniesienie wtasnosci
jak wyzej nie jest réwnoznaczne i nie moze by¢ interpretowane jako dokonanie odbioru odpowiednich
niedokonczonych etapéw posrednich lub ostatecznego odbioru Sprzetu Produkcyjnego Dostawca
zobowigzany jest zewnetrznie uwidoczni¢ wiasno$¢ Kupujacego przez dotgczenie plakietki lub podobnego
oznaczenia z nazwa Kupujgcego. Jesli nie jest to mozliwe, wykazanie, ze Sprzet Produkcyjny Kupujgcego nie
jest wiasnoscig Dostawcy, winno zostaé dokonane przez Dostawce poprzez jego wydzielenie i odrebne
magazynowanie. Sprzet Produkcyjny pozostaje w posiadaniu Dostawcy do jego uzgodnionej dostawy do
Kupujacego (dzierzenie). Jednak Kupujacy ma prawo zadaé zwrotu Sprzetu Produkcyjnego od Dostawcy w
kazdym czasie. Ryzyko przechodzi na Kupujacego zgodnie z ustalong klauzulg Incoterms.
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Regulacje szczegolne dotyczace Zamowien dla potrzeb Produktéw E-Bike

Regulacje szczegodlne dotyczace Zamowien Towardw dla potrzeb Produktéw E-Bike stanowig aneks do Ogdlnych
Warunkéw Zakupu (OWZ) i majg zastosowanie wytgcznie do Zamédwien na Towary wykorzystywane w Produktach

E-Bike.

Ponizsze zmiany do OWZ majg pierwszenstwo przed OWZ. Wszystkie pozostate postanowienia OWZ pozostajg bez
zmian, w tym stosowane w niniejszym aneksie terminy zdefiniowane w OWZ, chyba ze wskazano inaczej.

IX.

XII.

Czesci zamienne i przeniesienie wspotpracy zaopatrzeniowej

Punkt (a) otrzymuje nastepujace brzmienie:

(a) W przypadku Materiatéw Produkcyjnych Dostawca zapewnia Kupujgcemu dostep do czesci zamiennych w
trakcie realizacji dostaw w ramach danej serii i przez okres dziesieciu (10) lat po ich zakonczeniu. W przypadku
prawdopodobnego wystgpienia braku dostepnosci niezbednego surowca lub komponentu na rynku Dostawca
informuje o tym Kupujgcego bez zbednej zwioki po powzieciu takiej wiadomosci oraz sugeruje alternatywny
surowiec lub Komponent, ktdry jest dostepny i odpowiedni dla Towarow. W takich wypadkach Kupujacy moze
dokonac jednorazowego zakupu danego surowca lub komponentu obejmujgcego jego petne zapotrzebowanie
i/lub zastosowac surowiec badZz komponent alternatywny oraz moze takze dostosowacé procedury zwigzane
ze zlecaniem dostaw.

W ciggu pierwszych 3 lat po zakonczeniu produkcji seryjnej cena czesci zamiennych bedzie réwna ostatniej
cenie uzgodnionej przed zakonczeniem produkcji seryjnej, chyba ze uzgodniono inaczej. W kolejnym okresie
7 lat cena czesci zamiennych bedzie opierata sie na ostatniej cenie uzgodnionej pod koniec dostaw w ramach
danej serii, powiekszonej o uzgodnione pomiedzy Kupujgcym a Dostawcg koszty spowodowane zakonczeniem
produkcji serii.

Punkt (b) zostaje usuniety bez zastgpienia.

Gwarancja

Dodaje sie punkt (b) w nastepujacym brzmieniu:

(b) Jezeli Towary sg Towarami Wadliwymi, Kupujgcy moze wedtug wtasnego uznania zazgda¢ od Dostawcy
naprawy Towardw na koszt i ryzyko Dostawcy lub wymiany Towaréw na wolne od wad. Jesli Kupujacy
wyznaczy Dostawcy rozsgdny termin na usuniecie wady, a Dostawca nie usunie lub odmdwi jej usuniecia w
tym rozsadnym terminie, wowczas Kupujacy moze usung¢ wade samodzielnie lub zleci¢ jej usuniecie osobie
trzeciej na koszt Dostawcy. Jesli wyznaczenie terminu nie jest juz dla Kupujgcego ekonomicznie zasadne lub
nie jest juz mozliwe z powodow produkcyjnych, Kupujgcy moze usungé wade samodzielnie lub zleci¢ jej
usuniecie osobie trzeciej na koszt Dostawcy nawet bez wyznaczania rozsgdnego terminu. Powyzsze
postanowienia obowigzujg takze w sytuacji, gdy Dostawca odmdwi podjecia kierowanej przez Kupujgcego
akcji naprawczej lub nie przeprowadzi akcji naprawczej w rozsagdnie wyznaczonym terminie.

Dodaje sie punkt (e) w nastepujacym brzmieniu:

(e) W przypadku Towardw, ktdre zostaty juz zainstalowane w produkcie Kupujacego lub podtaczone do jego
produktu, Kupujgcy moze wymieni¢ Towary samodzielnie lub zleci¢ ich naprawe osobie trzeciej bez
wyznaczania terminu.

Dodaje sie punkt (f) w nastepujacym brzmieniu:

(f) W przypadku Towardw, ktdre zostaty juz zainstalowane w produkcie i dostarczone klientom Kupujgcego,
Kupujacy przekaze Dostawcy, na jego koszt i ryzyko, reprezentatywng ilo$¢ Towardow Wadliwych do kontroli.

Odpowiedzialnos$¢ i ubezpieczenie
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brose

Technik fir Automobile

Punkt (b) otrzymuje nastepujace brzmienie:

(b) W zwigzku ze swoimi zobowigzaniami wynikajgcymi z Umowy Dostawy Dostawca wykupi u
renomowanego ubezpieczyciela odpowiednig ochrone ubezpieczeniowg o zasiegu ogdlno$wiatowym (w
szczegdlnosci OC z tytutu prowadzenia dziatalnosci gospodarczej i odpowiedzialnosci za produkt), ktdra jest
zwyczajowo stosowana dla tej branzy. Dostawca utrzyma te ochrone ubezpieczeniowg przez okres
obowigzywania Umowy Dostawy i trwania dostaw czesci zamiennych. Na zadanie Dostawca dostarczy
Kupujgcemu zaswiadczenie ubezpieczyciela dotyczace zakresu ochrony.
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